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Utilizar a documentacao

Obrigado por ter comprado um equipamento da Brother! Esta documentagao vai ajuda-lo a tirar o maximo
partido do seu equipamento.

Simbolos e convengodes utilizados na documentagao

Os seguintes simbolos e convengdes sao utilizados em toda a documentacgao.

IMPORTANTE IMPORTANTE indica uma situac&o potencialmente perigosa que, caso ndo seja

evitada, pode resultar em danos em bens materiais ou perda de funcionalidade do
produto.

NOTA As notas indicam como deve responder a uma situagao que possa surgir ou
fornecem sugestdes sobre como a operagao funciona com outras funcionalidades.

Negrito O estilo negrito identifica teclas no painel de controlo do equipamento ou no ecra
do computador.

Italico O estilo italico chama a atencéo para um item importante ou remete para um tépico
relacionado.

Courier New O tipo de letra Courier New identifica as mensagens apresentadas no visor

LCD do equipamento.

NOTA
+ Para utilizadores do modelo DSmobile 920DW: este manual utiliza imagens de ecra do modelo
DSmobile 820W, salvo se indicado em contrario.

- Se estiver a utilizar um tablet com Windows®, pode fazer as suas sele¢des ao tocar no ecra ou ao clicar
nas mesmas com o rato.



Marcas comerciais

Brother e DSmobile s&o marcas registadas da Brother Industries, Ltd.

Apple, Macintosh, Mac OS e App Store s&o marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos Estados Unidos
e noutros paises.

Windows e Windows Vista sdo marcas registadas ou marcas comerciais da Microsoft Corporation nos
Estados Unidos e/ou noutros paises.

Wi-Fi € uma marca registada da Wi-Fi Alliance.
Google Play e Android sdo marcas comerciais da Google Inc.

Nuance, o logétipo da Nuance e PaperPort sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Nuance
Communications, Inc. ou das suas filiais nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Quaisquer denominagdes comerciais e nomes de produtos constantes em produtos da Brother,
documentos afins e quaisquer outros materiais sido marcas comerciais ou marcas registadas das
respetivas empresas.
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Funcoes basicas

Guardar imagens digitalizadas

Digitalizar para o computador il Digitalizar para um cartao de memoria SD (cartdo SD)

Pode guardar imagens digitalizadas no computador Pode guardar imagens digitalizadas no cartdo SD incluido

quando o cabo micro USB esté ligado ao digitalizador e | com o digitalizador. Para mais informagdes, consulte
ao computador. Para mais informacgdes, consulte Digitalizar utilizando o painel de controlo na pagina 18.
Digitalizar utilizando o computador na pagina 19.

*1: Esta funcdo nao esta disponivel ao utilizar a ligagao Wi-Fi®.
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Aceder a imagens digitalizadas guardadas no cartao SD

Ver no browser

Ver no computador ou dispositivo
movel através de um ponto de
acesso

Ver no computador através da
ligagao USB

Aceda a imagens digitalizadas
guardadas no cartdo SD através do
browser de um tablet com ligagao de
rede sem fios ou do computador. Para
mais informacgdes, consulte Utilizar o
browser na pagina 51.

Aceda e visualize imagens
digitalizadas guardadas no cartdo SD
a partir do computador ou dispositivo
movel. Para mais informacoes,
consulte Ligagdo Wi-Fi® na

pagina 49. Para mais informacdes,
consulte Utilizar o Avision (miwand)
(Android™) ou Utilizar o Avision
(miwand) (i0OS) na pagina 55.

Aceda e veja imagens digitalizadas
guardadas no cartdo SD a partir do
computador quando o mesmo esta
ligado ao digitalizador através do
cabo micro USB fornecido. Para mais
informacgdes, consulte Utilizar a
ligagdo USB entre o digitalizador e o
computador na pagina 54.
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Informacoes gerais

Vista geral do digitalizador

Vista frontal

DS-820W DS-920DW

Tampa superior

Painel de controlo

Botéo de reposicao

Compartimento da bateria

Botao de Wi-Fi® (ON/OFF (Ligado/Desligado))

a W N =

NOTA

Quando n3o estiver a utilizar a funcio Wi-Fi®, coloque o botdo de Wi-Fi® na posicido OFF (Desligado).
Se deixar o botdo na posicdo ON (Ligado), a bateria ira descarregar mais rapidamente.

Guia de documentos
Ranhura de alimentacéo
Margem esquerda

© 00 N O

Ranhura para cartdo SD



Informagdes gerais

Vista posterior

DS-820W DS-920DW

1 Porta micro USB
2 Ranhura para cartao SD
3 Ranhura de ejecdo de papel



Informagdes gerais

Vista geral do painel de controlo

DS-820W DS-920DW
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1 Indicador Wi-Fi®
Indica o estado da ligagao Wi-Fi®.
2 Botado Menu
Prima para configurar as definicdes do menu.
3 Botao de energia
» Prima para ligar o digitalizador.
* Prima sem soltar para desligar o digitalizador.
4 Botéo Iniciar/OK
* Prima para confirmar um item selecionado.

* Prima para passar do modo SD para o modo PC/TWAIN. (Apenas pode selecionar o modo SD quando
um cartao SD esta inserido na ranhura para cartdo SD do digitalizador. Apenas pode selecionar o modo
PC/TWAIN quando o digitalizador esta ligado ao computador através do cabo micro USB.)

+ No Windows®
Prima para comecar a digitalizar ao utilizar o Button Manager V2. (Apenas disponivel quando um
documento esta colocado na ranhura de alimentagéo.)
Para mais informagdes, consulte Utilizar o Button Manager V2 (no Windows®) na pagina 43.



Informagdes gerais

* No Macintosh
Prima para comegar a digitalizar ao utilizar o DSmobileCapture. (Apenas disponivel quando um
documento esta colocado na ranhura de alimentacéo.)
Para mais informagdes, consulte Utilizar o DSmobileCapture (no Macintosh) na pagina 36.

5 Botao PDF/JPG (»)
* Prima para alterar o formato do ficheiro digitalizado (PDF ou JPEG).
» Prima para percorrer o menu e os itens de opg¢ao.

6 Botao HQ/STD (Alta qualidade/Qualidade normal) («)

* Prima para alterar a resolugao. HQ (Alta qualidade) significa 600 ppp e STD (Qualidade normal)
significa 300 ppp.

» Prima para percorrer o menu e os itens de opgao.
7 Botao COLOR/MONO (A cores/Monocromatico) (=)
* Prima para alterar o modo de digitalizagédo (a cores ou monocromatico [preto e branco]).
» Prima para regressar ao ecréa anterior.
8 Visor de cristais liquidos (LCD)
Apresenta mensagens para o ajudar a configurar e utilizar o digitalizador.
9 Botéao 2 side/1 side (2 lados/1 lado) (<) (apenas no modelo DS-920DW)
* Prima para alterar o modo de digitalizagao (digitalizagao frente e verso ou digitalizagdo de 1 lado).
* Prima para percorrer o menu e os itens de op¢ao.



Informagdes gerais

Itens apresentados no visor LCD

DS-820W DS-920DW

a D a >
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4 4

1 sD

Aparece quando o cartdo SD é inserido na ranhura para cartdao SD do digitalizador.
2 Carga restante da bateria
3 0O menu selecionado ou o estado atual aparece aqui

Para obter mais informagdes sobre as mensagens apresentadas no visor LCD, consulte Mensagens do
visor LCD na pagina 6.

4 PDF/JPG
Apresenta o formato do ficheiro digitalizado (PDF ou JPEG).
5 HQ/STD (apenas no modelo DS-820W)

Prima para alterar a resolugédo. HQ (Alta qualidade) significa 600 ppp e STD (Qualidade normal) significa
300 ppp.

6 COLOR/MONO
Apresenta o modo de digitalizagao (a cores ou monocromatico [preto e branco]).
7 2/1 (apenas no modelo DS-920DW)

Apresenta o modo de digitalizagao (digitalizagdo dos 2 lados [frente e verso] ou digitalizagao de 1 lado
[s6 frente]).



Informagdes gerais

Mensagens do visor LCD

Mensagem

Estado do digitalizador

O digitalizador esta ligado ao computador no modo TWAIN.

O digitalizador esta no modo SD (modo de armazenamento de massa).

Para mais informagoes, consulte Digitalizar no modo SD na pagina 18.

(Apenas no modelo DS-920DW) O digitalizador apresenta o menu para alterar a
resolugao.

Para mais informacgdes, consulte Alterar a resoluc¢do de digitalizagcdo (apenas no modelo
DS-920DW) na pagina 11.

O digitalizador apresenta o menu para formatar um cartao SD.

Para mais informagbes, consulte Formatar um cartdo SD na pagina 11.

O digitalizador apresenta o menu para acertar o relégio.

Para mais informacdes, consulte Acertar o relégio na pagina 8.

O digitalizador apresenta o menu de calibragao.

Para mais informagbes, consulte Calibragdo através do painel de controlo na pagina 63.

O digitalizador apresenta o menu para utilizar a fungédo de desligagao automatica.

Para mais informacdes, consulte Utilizar a fungéo de desligacdo automatica na pagina 8.

O digitalizador nao esta ligado ao computador e ndo existe um cartao SD inserido no mesmo.

Indicacoes do LED no botao de energia

Indicagédo do LED

Estado do digitalizador

Apagado (nenhuma luz)

@]

O digitalizador nao esta ligado ao computador ou a bateria de ides de litio ndo esta
instalada.

Verde

@]

O digitalizador esta pronto para digitalizar ou esta a carregar a bateria.

Verde intermitente

O digitalizador esta a digitalizar um documento.

Vermelho rapidamente
intermitente

Ocorreu um erro. A tampa superior esta aberta ou um documento esta encravado.




Informagdes gerais

Verificar o indicador de Wi-Fi®

Indicador Wi-Fi® Estado da ligagio Wi-Fi®
Apagado (nenhuma luz) | O botédo de Wi-Fi® esta na posi¢do OFF (Desligado).
_
WiFi
o
Aceso (vermelho) O botao de Wi-Fi® esta na posicdo ON (Ligado) e o digitalizador esta a iniciar uma ligagéo
Wi-Fi®. O estabelecimento da ligacéo Wi-Fi® demorara cerca de 40 segundos.
-
WiFi
@
Aceso (azul) Uma ligagdo Wi-Fi® foi estabelecida no modo de ponto de acesso (AP).
— Para mais informacgdes, consulte Ligacdo no modo de ponto de acesso (AP) na pagina 49.
WiFi
@
Aceso (laranja) Foi estabelecida uma ligagao Wi-Fi®. Para mais informacgdes, consulte Ligagdo no modo
de ponto de acesso (AP) na pagina 49 ou Ligagcdo no modo de infraestrutura na
- pagina 50.
WiFi
o

NOTA

Quando néo estiver a utilizar a fungéo Wi-Fi®, coloque o botao de Wi-Fi® na posicao OFF (Desligado).
Se deixar o botdo na posi¢do ON (Ligado), a bateria ird descarregar mais rapidamente.



Informagdes gerais

Acertar o relégio

Antes de utilizar o digitalizador, acerte o reldgio do digitalizador para a hora correta.
Ligue o digitalizador.
No painel de controlo do digitalizador, prima Menu.
Prima <« ou » até que TME seja apresentado no visor LCD.

Prima <€ ou » para acertar o ano.

0
(2
(3
@ Frima Iniciar/OK.
(5
(6

Prima Iniciar/OK para confirmar o ano.

Para regressar ao ecra anterior, prima o botdo COLOR/MONO (A cores/Monocromatico) ().

0 Repita os passos 5 e 6 para acertar o més, o dia, as horas (formato de 24 horas) e os minutos.

@ Apos acertar os minutos, o visor LCD apresenta OK, indicando que o reldgio esta acertado.

Utilizar a funcao de desligacao automatica

Pode desligar automaticamente o digitalizador para poupar energia. O digitalizador ira desligar-se apés cinco
minutos de inatividade.

NOTA
Quando o botao de Wi-Fi® esta na posicao ON (Ligado), esta fungao € desativada.

Ligue o digitalizador.

No painel de controlo do digitalizador, prima Menu.

Prima <« ou » até que PWR seja apresentado no visor LCD.
Prima Iniciar/OK.

Execute uma das seguintes agodes:
» Para ativar a fungéo de desligacao automatica, prima <€ ou » para selecionar YES.
» Para desativar a funcao de desligagao automatica, prima <€ ou » para selecionar NO.

Prima Iniciar/OK.

@ 00006

0 O visor LCD apresenta OK, indicando que a fung¢ao de desligacdo automatica foi definida.



Informagdes gerais

Instalar a bateria

Instale a bateria de ides de litio na parte lateral do digitalizador, conforme a ilustragao.

DS-820W DS-920DW




Informagdes gerais

Carregar a bateria

ﬂ Certifique-se de que o seu computador esta LIGADO.
9 Ligue o cabo micro USB fornecido a porta micro USB o%» no digitalizador.

9 Ligue o cabo ao computador. A bateria comega automaticamente a carregar.

@ O botao Energia acende-se a verde enquanto a bateria estiver a carregar e apaga-se quando o
carregamento estiver concluido.

NOTA

* Quando carregar a bateria, prima sem soltar o botdo Energia para desligar o digitalizador. Pode

carregar a bateria com o equipamento ligado ou desligado, mas o carregamento demora mais tempo
quando o digitalizador esta ligado.

* Quando carregar a bateria com o equipamento ligado, coloque o botédo de Wi-Fi® na posicao OFF
(Desligado).

* Quando o digitalizador esta ligado, o nivel da bateria € apresentado no painel LCD.

icone da bateria | Nivel de carga
(11 Cheia
(o Meia carga
' Fraca

» Se nao utilizar o digitalizador durante um longo periodo de tempo, carregue totalmente a bateria pelo
menos uma vez a cada seis meses para prolongar a duragao da bateria.

» Se nao utilizar o digitalizador durante um longo periodo de tempo, retire a bateria do digitalizador e
armazene-a num local fresco, seco e com uma temperatura constante.
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Informagdes gerais

Formatar um cartao SD

Se quiser utilizar o seu préprio cartdo SD (nao fornecido com o equipamento), deve formatar o cartao SD
antes de o utilizar.

NOTA

Antes de formatar um cartdo SD, certifique-se de que nao contém dados importantes. Quando formata
um cartdo SD que foi utilizado anteriormente com outros dispositivos, todos os dados serao apagados.

Insira o cartdo SD na ranhura para cartao SD.

Ligue o digitalizador.

Certifique-se de que sSD é apresentado no visor LCD.

No painel de controlo do digitalizador, prima Menu.

Prima <« ou » até que FMT seja apresentado no visor LCD.

Prima Iniciar/OK.

o -~ o

Execute uma das seguintes agoes:

» Para formatar o cartdo SD, prima <« ou » para selecionar YES e, em seguida, prima Iniciar/OK.
O icone SD e FMT no visor LCD irdo piscar e o digitalizador comegara a formatar o cartdo SD. Quando
o visor LCD apresentar OK, a formatacao esta concluida.

» Para cancelar a formatacgao, prima <€ ou » para selecionar NO e, em seguida, prima Iniciar/OK.

Alterar a resolucao de digitalizacao (apenas no modelo
DS-920DW)

NOTA
Para o modelo DS-820W: altere a resolugao através do botdo HQ/STD (Alta qualidade/Qualidade normal)
() do digitalizador.

Ligue o digitalizador.

No painel de controlo do digitalizador, prima Menu.

Prima <« ou » até que DPI seja apresentado no visor LCD.
Prima Iniciar/OK.

Prima <« ou » para selecionar 600 (600 ppp) ou 300 (300 ppp).

QO000Q

Prima Iniciar/OK.

0 O visor LCD apresenta 0K, indicando que a resolugéao foi definida.
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Documentos aceitaveis

Especificacoes de documentos

Papel padrao

Comprimento Digitalizagcédo de 1 lado
90 a 812,8 mm
Digitalizag&o dos 2 lados (apenas no modelo DS-920DW)
90 a 406,4 mm

Largura 55a215,9 mm

Gramagem 60 a 105 g/m2

Para digitalizar documentos com uma espessura inferior,
utilize a folha de transporte (consulte Carregar a folha de
transporte na pagina 16).

Numero maximo de paginas

1 pagina (1 folha)

Tamanho de papel padrao A4 210 x 297 mm
A5 148 x 210 mm
A6 105 x 148 mm
A7 74 x 105 mm
A8 52 x 74 mm
B5 182 x 257 mm
B6 128 x 182 mm
B7 91 x 128 mm
B8 64 x 91 mm
Legal 215,9 x 355,6 mm
Letter 215,9 x 279,4 mm
Cartbes plastificados | Comprimento 40 a 86 mm
Largura 40 a 86 mm

Tamanho padrao (ISO)

85,6 x 54,0 x 0,76 mm

Material Plastico (PET)

Tipo Cartao plastificado, como uma carta de condugao ou um cartéo
de seguro

Espessura Inferior a 0,8 mm

Numero maximo de paginas

1 pagina (1 folha)

Recibos

Comprimento

Digitalizacéo de 1 lado

90 a 812,8 mm

Digitalizac&do dos 2 lados (apenas no modelo DS-920DW)
90 a 406,4 mm

Largura

55a215,9 mm

Espessura

Superior a 0,04 mm

Numero maximo de paginas

1 pagina (1 folha)
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Especificagbes de documentos

Documentos inaceitaveis

B Documentos com agrafos ou clipes de papel

B Documentos com tinta humida

B Tecidos, folhas metalicas, acetatos

B Suportes brilhantes ou espelhados

B Cartdes plastificados com relevo

B Documentos que excedam as espessuras recomendadas

Documentos recomendados para utilizagcao com a folha
de transporte

Utilize a folha de transporte fornecida quando digitalizar os seguintes:

B Documentos com papel quimico no verso

B Documentos escritos a lapis

B Documentos com uma largura inferior a 55 mm

B Documentos com um comprimento inferior a 90 mm

B Documentos com uma espessura irregular, como envelopes

B Documentos com um enrolamento ou vincos acentuados

® Documentos dobrados ou danificados

B Documentos que utilizam papel vegetal

B Documentos que utilizam papel revestido

B Fotografias (papel fotografico)

B Documentos impressos em papel picotado

B Documentos impressos em papel de formato pouco habitual (hem quadrado nem retangular)
B Documentos com fotografias, notas ou autocolantes anexados

B Documentos que utilizam papel autocopiativo

B Documentos que utilizam papel de folha solta ou qualquer papel com furos

B Negativos fotograficos

Para mais informacoes sobre a utilizacdo da folha de transporte ao digitalizar, consulte Carregar a folha de

transporte na pagina 16.

A AVISO

Para evitar cortar-se, ndo passe nem raspe a mao ou os dedos ao longo das margens da folha de

transporte.

13



Especificagbes de documentos

IMPORTANTE
* Nao exponha a folha de transporte a luz solar direta nem a coloque num local sujeito a temperaturas e
humidade elevadas, dado que pode ficar deformada.

* Nao coloque objetos grandes ou pesados sobre a folha de transporte quando esta colocada sobre uma
superficie plana.

* Nao dobre nem puxe a folha de transporte. Se ficar danificada, podera nao ser aceitavel para digitalizar
e nao deve ser utilizada.

14



Preparacao para a digitalizacao

Carregar um documento

IMPORTANTE

* Insira apenas uma pagina de cada vez no digitalizador. Insira a pagina seguinte apenas depois de a
primeira ter sido completamente digitalizada. Inserir mais de uma pagina de cada vez pode fazer com que
o seu digitalizador funcione incorretamente.

« NAO puxe o documento enquanto o mesmo estiver a ser alimentado.

« NAO utilize papel que esteja enrolado, vincado, dobrado, rasgado, agrafado, preso com clipes, colado
com cola ou com fita adesiva.

+ NAO tente digitalizar cartdo ou tecido.

NOTA
 Certifique-se de que existe espago suficiente por tras da ranhura de ejecao de papel. O documento
digitalizado sera ejetado pela parte posterior do digitalizador.
+ Certifique-se de que os documentos que tém tinta ou liquido corretor estdo completamente secos.
» Alguns tipos de cartbes plastificados podem ficar riscados quando os digitalizar. Para evitar danificar o
cartao, recomendamos que utilize a folha de transporte. Para mais informacdes, consulte Carregar a folha
de transporte na pagina 16.

ﬂ Coloque o seu documento @ virado para cima na ranhura de alimentagdo @ e alinhe a margem
esquerda da pagina com a margem esquerda da ranhura de alimentagdo @.
Para digitalizar um cartéo plastificado @, introduza primeiro a margem superior na ranhura de
alimentagéo @ e alinhe a margem esquerda do cartdo com a margem esquerda da ranhura de
alimentagéo @.
Para o modelo DS-920DW: quando efetuar uma digitalizacao duplex (frente e verso), introduza a
primeira pagina, virada para cima, na ranhura de alimentagao.

Faca deslizar a guia de documentos @ até que a mesma toque no lado direito do documento.

Insira cuidadosamente o documento até sentir a respetiva margem superior tocar no interior do
digitalizador.

= == = ; =
/
© 0 0 (3] —\ o 2]

NOTA

Se inserir um documento enquanto esta a ser apresentado SD no visor LCD, a digitalizagao inicia
automaticamente.
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Preparacao para a digitalizagéo

Carregar a folha de transporte

NOTA
Certifique-se de que os documentos que tém tinta ou liquido corretor estdo completamente secos.

0 Coloque o documento que pretende digitalizar no canto esquerdo da folha de transporte e alinhe o topo
do documento com o canto superior esquerdo da folha de transporte.

. A

9 Insira a folha de transporte @, com o documento virado para cima, com a margem preta virada para a
ranhura de alimentacao @ e alinhe a margem esquerda da folha de transporte com a margem esquerda
da ranhura de alimentagéo @.

Para o modelo DS-920DW: quando efetuar uma digitalizacao duplex (frente e verso), introduza a
primeira pagina, virada para cima, na ranhura de alimentagao.

9 Faca deslizar a guia de documentos @ de encontro ao lado direito da folha de transporte.

6 Insira cuidadosamente a folha de transporte até sentir a respetiva margem superior tocar no interior do
digitalizador.

—
mulc

3] 00

O
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Preparacao para a digitalizagéo

Conselhos importantes relativos a folha de transporte

B Para evitar encravamentos de documentos, ndo coloque a folha de transporte ao contrario. Para mais
informacdes, consulte Carregar a folha de transporte na pagina 16.

B Para evitar encravamentos de documentos, nao coloque varios pequenos documentos na folha de
transporte em simultaneo. Insira apenas um documento de cada vez na folha de transporte.

B N3o escreva na folha de transporte, pois as letras podem ficar visiveis nos documentos digitalizados.
Se a folha de transporte ficar suja, limpe-a com um pano seco.

B Nao deixe documentos na folha de transporte durante longos periodos de tempo, pois a impressao dos
documentos pode trespassar para a folha de transporte.

17



Digitalizar utilizando o painel de controlo

Digitalizar no modo SD

0 Insira o cartdo SD na ranhura para cartdo SD.
DS-820W DS-920DW

NOTA
Quando utilizar o seu proprio cartdo SD, deve formatar o cartdo SD antes de o utilizar. Para formatar o
cartdo SD no digitalizador, consulte Formatar um cartdo SD na pagina 11.

9 Ligue o digitalizador.
9 Certifique-se de que sD é apresentado no visor LCD.

9 Se necessario, ajuste as definicbes de digitalizagdo ao premir os botbes COLOR/MONO (A cores/
Monocromatico), PDF/JPG, HQ/STD (Alta qualidade/Qualidade normal) — (apenas para DS-820W)
e 2 side/1 side (2 lados/1 lado) — (apenas para DS-920DW) no painel de controlo.

@ Introduza o seu documento.

@ O digitalizador inicia automaticamente a digitalizagéo.
O indicador luminoso do botdo Energia fica intermitente a verde e SD pisca no visor LCD.

0 A imagem digitalizada é guardada no cartédo SD.
Verifique se o documento foi corretamente digitalizado.

NOTA
Para aceder as imagens digitalizadas no cartdo SD, consulte Aceder a imagens digitalizadas
no cartdo SD na pagina 51.

18



Digitalizar utilizando o computador

Instalar o controlador do digitalizador e o software
de digitalizacao

Para utilizadores do Windows®

NOTA
* Verifique se o computador esta LIGADO e se iniciou a sessédo com direitos de administrador.

« NAO ligue ainda o cabo micro USB.

* Se o0 seu computador nao tiver uma unidade de DVD-ROM, o disco de instalagao da Brother fornecido
nao incluir controladores para o seu sistema operativo ou pretender descarregar manuais e utilitarios,
visite a pagina correspondente ao seu modelo em support.brother.com

ﬂ Insira o disco de instalagdo da Brother fornecido na unidade de DVD-ROM.

9 Quando o ecré Instalagao for apresentado, clique em Instalagao do controlador do digitalizador e
siga as instrugdes no ecra.

Instalacdo

DSmobile 820w brother

Menu superior l

& Instalacédo do controlador do
j digitalizador

Pacote de sofiware e controladores

b Manual do Utilizador

| ‘.!.I Aplicagoes adicionais

QXA Assisténcia Brother

¢ E] Registo online

(C) 2013 Brother Industries, Ltd. Tedos os direitos reservados. D Anterior 'fl Sair

NOTA

» Se o ecra Brother ndo aparecer automaticamente, dirija-se a O meu computador (Computador), faca
duplo clique no icone do CD/DVD-ROM e, em seguida, faga duplo clique em AutoRun.exe.

* Quando instalar o controlador do digitalizador, o DSmobileCapture (uma aplicacao de digitalizagao) sera
instalado em simultaneo. Para obter mais informacgdes sobre a utilizacdo do DSmobileCapture, consulte

Utilizar o DSmobileCapture (no Windows®) na pagina 25.
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Digitalizar utilizando o computador

6 Clique em Aplicagbes adicionais para instalar qualquer uma das seguintes aplicacdes durante a

configuragao:

+ Button Manager V2: digitalizagdo e salvaguarda de documentos (em destinos especificados)

+ PaperPort™ 12SE: digitalizagdo, edi¢cao e gestdo de documentos
* Presto! BizCard 6: digitalizagao, edi¢cao e gestao de cartdes de visita

Aplicagdes adicionais

DSmobile 820w

Aplicagdes adicionais

_/‘5 Instalar o Button Manager

;.')5 Instalar o PaperPort

o i
9 Instalar o BizCard

(C) 2013 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

brother

9 Anterior +{j Sair

NOTA

Para obter mais informagdes sobre a aplicagao de digitalizagdo mais adequada para si, consulte Escolher

0 seu software de digitalizagdo na pagina 24.
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Digitalizar utilizando o computador

Para utilizadores do Macintosh

NOTA
* Verifique se o computador esta LIGADO e se iniciou a sessdo com direitos de administrador.

+ NAO ligue ainda o cabo micro USB.

» Se 0 seu computador nao tiver uma unidade de DVD-ROM, o disco de instalagdo da Brother fornecido
nao incluir controladores para o seu sistema operativo ou pretender descarregar manuais e utilitarios,
visite a pagina correspondente ao seu modelo em support.brother.com

0 Insira o disco de instalacdo da Brother fornecido na unidade de DVD-ROM.
9 Faca duplo clique no icone do DVD e, em seguida, faga duplo clique em DS-820W (DS-920DW).

6 Faca duplo clique em Brother DS-820W (DS-920DW) e siga as instrugdées no ecra para instalar o
controlador do digitalizador.

eno (5 DS-820W
[a]p | B = oo m | | fEv || = Q
FAVORITDS
= 3 . ! \\\,‘\,
= Todos os ficheirns ! ) =y D
& 4 v 2 .
" AirDrop
r_f_\; Aplicagdes Brother DS-820W Documentation Prasto! Presto! BlzCard BR-Recalpts
|| Secretaria PageManager
B:I Documentas
0 Descargas
i Eilmes
J7 Musica
&l Imagens

DISPOSITIVOS

) DS-820W

NOTA

Quando instalar o controlador do digitalizador, o DSmobileCapture (uma aplicagéo de digitalizagao) sera
instalado em simultaneo. Para obter mais informagdes sobre a utilizagdo do DSmobileCapture, consulte
Utilizar o DSmobileCapture (no Macintosh) na pagina 36.
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Digitalizar utilizando o computador

@ Clique numa destas pastas para instalar as seguintes aplicagdes durante a configuragao:
* Presto! PageManager 9: digitalizacéo, edicdo e gestdo de documentos
* Presto! BizCard 6: digitalizacao, edi¢cao e gestao de cartdes de visita

NOTA

» Se clicar em Presto! PageManager ou Presto! BizCard, sera levado para o site da NewSoft Technology
Corporation. Transfira a aplicagio a partir deste site.

+ Para obter mais informagdes sobre a aplicagéo de digitalizagdo mais adequada para si, consulte Escolher
0 seu software de digitalizagdo na pagina 24.
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Digitalizar utilizando o computador

Ligar o digitalizador ao computador no modo TWAIN

Antes de digitalizar um documento utilizando o software de digitalizagao, selecione o modo TWAIN no
computador.

ﬂ Ligue o digitalizador.

9 Confirme que o botao de Wi-Fi® esta na posicao OFF (Desligado).
~on oFF )
i

)

9 Ligue o cabo micro USB a porta micro USB no digitalizador. Ligue o cabo ao computador.

9 Prima o botéo Iniciar/OK no digitalizador para apresentar pC no visor LCD.

LT}
o

AN

I
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Digitalizar utilizando o computador

Escolher o seu software de digitalizacao

Depois de transferir os controladores do digitalizador, escolha uma aplicacdo de software de digitalizacao
para guardar as imagens digitalizadas para o seu computador. Utilize a tabela seguinte para escolher as
aplicagdes de digitalizacdo que pretende entre as fornecidas no disco de instalagdo da Brother:

Software

Funcao

Para mais informagoes

DSmobileCapture

Digitalizacéo, consulta e arquivo de
documentos

No Windows®: consulte Utilizar o
DSmobileCapture (no Windows®) na
pagina 25.

No Macintosh: consulte Utilizar o
DSmobileCapture (no Macintosh) na
pagina 36.

Button Manager V2
(apenas Windows®)

Digitalizac&o e salvaguarda de
documentos (em destinos especificados)

Consulte as instrugdes de utilizagdo do
software ou Utilizar o Button Manager V2
(no Windows®) na pagina 43.

Nuance PaperPortmI 12SE
(apenas Windows®)

Digitalizacdo de documentos, digitalizacéo
para OCR, edicdo e gestao

Consulte as instrugdes de utilizagao do
software.

Presto! PageManager 9
(apenas Macintosh)

Digitalizagdo de documentos, digitalizagéao
para OCR, edicdo e gestao

Consulte as instrugdes de utilizagdo do
software.

Presto! BizCard 6

Digitalizac&o, edigéo e gestéo de cartbes
de visita

Consulte o Manual do Utilizador do
Presto! BizCard, que sera transferido
para o seu computador quando
descarregar o software.

NOTA

Se clicar em Presto! PageManager ou Presto! BizCard, sera levado para o site da NewSoft Technology
Corporation. Transfira a aplicacéo a partir deste site.
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Digitalizar utilizando o computador

Utilizar o DSmobileCapture (no Windows®)
0 Ligue o cabo micro USB fornecido a porta micro USB no digitalizador. Ligue o cabo ao computador.

9 Faga duplo clique no atalho DSmobileCapture E no seu ambiente de trabalho.

9 A caixa de dialogo Selecionar Modelo do Digitalizador é apresentada. Escolha TWAIN em Tipo de
Controlador, escolha Brother DS-820W (DS-920DW) em Modelo do Digitalizador e, em seguida,
clique em OK.

[ Selecionar Modelo do Digtelzsdor [l

Tipo de Controladar:

Modelo do Digitalizador:

Cancelar

Q O DSmobileCapture ¢ iniciado.

Formato de ficheiro: | JPEG -

Ficheiro  Visualizar

@Cnnfigurar %’ Digitalizar ‘-I

Ready NUM
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Digitalizar utilizando o computador

@ Altere as definicoes de digitalizacao, se necessario.
Para obter mais informagdes sobre como alterar as definigdes, consulte Alterar as definigcbes de

digitalizagdo do DSmobileCapture (no Windows®) na pagina 28.

@ Insira um documento no digitalizador.

0 Clique em Digitalizar ”E’ . O seu digitalizador inicia a digitalizagao.

Ficheito  Wisualizar

@Configurarl % Digitalizar l Formato de fichero: | JPEG - ‘

Ready NUM

Uma miniatura da imagem digitalizada é apresentada no ecra do DSmobileCapture e a imagem
digitalizada sera guardada na pasta que especificou no passo 5.
Verifique se o documento foi corretamente digitalizado.



Digitalizar utilizando o computador

@ Para digitalizagdo continua, insira o préximo documento no digitalizador quando o ecré A espera do
préoximo trabalho... for apresentado. Quando o documento for inserido, a digitalizagao iniciara
automaticamente.

Para parar a digitalizag&o continua, clique em Cancelar no ecré A espera do préximo trabalho...

A espera do préximo trabalho...
Tempo restante: 17 zegundo(s]

Insira papel no aliment. de docs. manual.

NOTA
» Para alterar o intervalo de tempo ao aguardar o préximo trabalho, consulte Definigées de papel na
pagina 30.

» Para guardar varios documentos como um ficheiro, escolha PDF com varias paginas ou TIFF com
varias paginas na lista pendente Formato de ficheiro.
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Digitalizar utilizando o computador

Alterar as definicoes de digitalizacao do DSmobileCapture
(no Windows®)

Definigoes de ficheiro

(1

Ficheiro | Visualizar

) ®) @) )

Ready

l @Conﬂgurar l%ﬂ Digitalizar

Formato de fichera: | JFEG 1

NUM

(1)

Configurar

Para alterar as propriedades do digitalizador.

()

Formato de ficheiro

Para alterar o formato do ficheiro.
Escolha o formato que pretende na lista pendente.

®)

Caminho

Especifique a pasta onde pretende guardar as imagens digitalizadas.

(4)

Ajustar a pagina

Pode ver e ampliar/reduzir a imagem digitalizada.

N&o pode utilizar Ajustar a pagina quando PDF ou PDF com varias paginas
esta escolhido em Formato de ficheiro.

®)

Tamanho real (100%)

Pode ver a imagem digitalizada em Tamanho real (100%).

N&o pode utilizar Tamanho real (100%) quando PDF ou PDF com varias
paginas esta escolhido em Formato de ficheiro.
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Digitalizar utilizando o computador

Definicoes de imagem

. . i, , . . .
Clique em Configurar i-;_:&:: e, em seguida, clique no separador Imagem para escolher o tipo de imagem

e configurar definicdes basicas de digitalizacao.

NOTA
Esta imagem é do modelo DS-920DW.

\Q Propriedades do Digitalizador

H

Imagem | Papel I Visualizar I Opgles I Mecanismo de Impressdo | Informagies
\

| Colorido
[ Cinza

(1)

\.

(

(Brilho: 0« [

-

(200

4

(Resolu gao (ppp):

anerter:

[Preto no Branco

4

— S S\

)

o — (=)

' [ Duplex '

] l Personalizar

ﬂ Perfis... v]) (7)

(] 3 ] [ Cancelar

(1) | Caixa de selegéao Escolha o tipo de documento que pretende digitalizar.
de imagem

(2) | Duplex (Apenas no modelo DS-920DW) Marque a caixa de verificagdo Duplex para
realizar uma digitalizacdo em duplex (frente e verso).

(3) |Brilho Permite tornar uma imagem mais clara ou mais escura. O intervalo vai de -100 a
+100. A predefinicdo de fabrica é 0.

(4) |Contraste Permite ajustar a diferenga entre os tons mais escuros e mais claros na imagem.
O intervalo vai de -100 a +100. A predefinicao de fabrica é 0.

(5) | Resolucao Permite determinar a qualidade da imagem digitalizada. A predefini¢cdo de fabrica
€ 200 ppp.

(6) |Inverter Permite inverter a luminosidade e as cores na imagem.

(7) | Perfis Permite guardar ou alterar as definigées de digitalizagcao na caixa de dialogo de
propriedades do digitalizador.

(8) |Padroes Permite repor os valores neste e em todos os outros separadores de

propriedades para as definigdes originais de fabrica.
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Digitalizar utilizando o computador

Definigoes de papel

o

Clique em Configurar ¢ 5 e, em seguida, clique no separador Papel para definir valores relacionados

com a imagem resultante.

"2 Propriedades do Digitalizador @
| Imagem | Papel |\¢"|sualizar I Opgoes I Mecanismo de Impressdo I Inforrnac;ﬁes|
(1 ) (Recorte : [Moméﬁco v] (
J
-
Nenhum
@ Retrato Paisagem
2 0.00 z
) e ()
850|= T
L 14.00[=
rAiuste: Esquerda: 0.00 =
(3) Dirsita: 0.00 =
Cima: 0.00 =
L Baixo: 0.00 == ~
(5) (Unidade: Polegadas V)
Alimentagdo
(6) (Tempo-l_imi‘te de 1 L + 30 Segundos )
N —C) —

(1)

Recorte

Recorte permite-lhe capturar uma parte do documento digitalizado.
B Automatico

Escolha Automatico para permitir que o software ajuste a janela de recorte de
acordo com o tamanho do documento. Utilize esta opgao para lotes de
documentos de tamanhos variados.

B Fixar para transferéncia

Escolha Fixar para transferéncia se quiser ter a possibilidade de definir a area
ou a zona a digitalizar. Utilize esta opgao para lotes de documentos do mesmo
tamanho.
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Digitalizar utilizando o computador

()

Area de Digitalizagdo

Escolha o seu formato de papel na lista pendente ou crie um formato de papel
personalizado ao clicar em Adicionar na lista pendente.

Se tiver escolhido Fixar para transferéncia em Recorte (1), defina o Desvio X e
o Desvio Y ou especifique a Largura e o Comprimento para redefinir a area de
digitalizagdo. A Area de visualizagdo (4) neste ecra apresenta o posicionamento
da imagem a medida que altera os valores.

» Desvio X —adistancia desde a margem esquerda do documento até a margem
esquerda da area digitalizada.

» Desvio Y — a distancia desde a margem superior do documento até a margem
superior da area digitalizada.

» Largura - a largura da area digitalizada.

+ Comprimento — o comprimento da area digitalizada.

<« 1 Utilize estas setas (ou o seu rato) para deslocar a area de digitalizagéo;

pode ver os resultados na Area de visualizagdo deste ecra.

@)

Ajuste

Ajuste permite-lhe adicionar uma margem especifica a esquerda, a direita, em
cima e em baixo da sua imagem. Isto pode ajudar a reduzir um possivel corte dos
cantos em quaisquer imagens inclinadas. Escolha um valor entre 0 e +5 mm.

O resultado do Ajuste nido sera apresentado na Area de visualizagao.

(4)

Area de visualizagdo

Apresenta o posicionamento da imagem a medida que altera os valores na Area
de Digitalizagao (2).

®)

Unidade

Unidade permite-lhe definir o seu sistema preferido de medi¢c&o. Escolha entre
Polegadas, Milimetros ou Pixels na lista pendente.

(6)

Tempo-Limite de

Tempo-Limite de permite-lhe definir a quantidade de tempo (em segundos) que
o digitalizador ir4 aguardar antes de iniciar a digitalizacdo automatica depois de o
primeiro trabalho de digitalizac&o ter sido concluido. Utilize esta definicdo quando
possui muitos documentos separados que precisam de ser digitalizados com as
mesmas defini¢cdes de digitalizacdo. O tempo predefinido é de 30 segundos.

O valor varia entre 0 e 60 segundos.

(7)

Predefini¢des

Permite repor os valores neste e em todos os outros separadores de
propriedades para as definigdes originais de fabrica.
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Digitalizar utilizando o computador

Definicdes de visualizagao

: \ £l . . . . - .
Clique em Configurar gv-;_:&:: e, em seguida, clique no separador Visualizar para pré-visualizar a sua

imagem antes da digitalizacao final, para garantir que a area de digitalizacdo esta corretamente definida.

(2) —

22 Propriedades do Digitalizadar

| Imagem I Papel | Visualizar |Op1;>6'e5 I Mecanismo de Impressdo | Informagies

==l

[]Frente Cor
[CIFrente Cinza

[ Frente Preto & Branco

frea de Digitalizacio -

(150 A4-210x 297 mm -
@ Retrato Paisagem

Desvia 0.00 =
Desvia 0.00 =
Largura: 826 =
Comprimerito: 11.69 :
Unidade:

[ Area aplicada a todos os modos

7

1 z 32 4 5 @& 7 & %8

=)

(%]

w

-~

o

@

o

w

=1

[

,4
P KT NTREN TR0 ARRRI ARRRA (RARE ANTNA RRATH ANRRA (RN NTARA ARATA NN

w

s

Predefinicées

“ Wisualizar }}I[ Or.

T il
EEEEE]

3)

(1) |Janela de
pré-visualizagido

digitalizacao.

Quando clica em Visualizar (3), a imagem digitalizada sera apresentada nesta
area. Esta imagem de pré-visualizagado permite-lhe definir a sua area de

(2) | Predefinigoes

Permite repor os valores neste e em todos os outros separadores de
propriedades para as definigdes originais de fabrica.

(3) | Visualizar

Clique para iniciar a digitalizagéo de pré-visualizagao. A imagem digitalizada sera
apresentada na Janela de pré-visualizagao (1). Observe que a imagem
digitalizada serve apenas para pré-visualizagdo e nao sera guardada.

NOTA

Se tiver escolhido o recorte Automatico, no ecra do separador Papel, ndo pode pré-visualizar a sua
digitalizacado neste ecra.
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Digitalizar utilizando o computador

Definicoes de opcoes

Clique em Configurar c:

g __'."kl

d

::: €, em seguida, clique no separador Op¢oes para estabelecer outras definicbes

de processamento de imagens ou calibrar o seu digitalizador.

NOTA
Esta imagem é do modelo DS-920DW.

(1) —

(2)—

@)

-2 Propriedades do Digitalizador @

Imagem I Papel I \c"lsualizar| Opgles | Mecanismo de Impressdo I Informagies

-
Rotagdo Lateral

oy 7
4 @ Livro 4| ) Continuo

[7

I \.

( Hotagdo
Graus de Rotagdo: MNenhum v]

\.

(4)—

ok [ Gawem

(1)

Rotacgao Lateral
(apenas no modelo
DS-920DW)

H Livro

Selecione Livro para manter a mesma orientacdo da imagem no lado inverso da
pagina digitalizada.

B Continuo

Selecione Continuo para rodar a orientagao da imagem 180 graus no lado
inverso da pagina digitalizada.

()

Rotagao

Escolha o &ngulo de rotagcéo na lista pendente se pretender rodar a sua imagem
digitalizada.

@)

Calibracgao

Permite calibrar o digitalizador.

Para mais informacgdes, consulte Calibragdo através de software (no Windows®)
na pagina 64.

(4)

Padroes

Permite repor os valores neste e em todos os outros separadores de
propriedades para as definigdes originais de fabrica.
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Definicoes de mecanismo de impressao

. . o . , . ~ L
Clique em Configurar ¢ 9:: e, em seguida, clique no separador Mecanismo de Impressao para imprimir
S

carateres alfanumeéricos, a data, a hora, a contagem de documentos e texto personalizado nas suas imagens
digitalizadas.

"2 Propriedades do Digitalizador @
| Imagem I Papel I Visualizar I Opgles | Mecanismo de Impressdo | Informagies
(1 ) (_TI Mecanismo de Impressdo Digital )
Contetdo
(2) (] Imprimir Tudo )
(3) (Ersonalizar: )
(4) (Contador: 0001 r’) (Dataf’Hom: Nenhum v ]ED (5)
(6) (TiDD de Letra [Norrnal v)
Avangadas Posigdo de Impressdo
(7) (Atributos do tipo de letra [Non‘nal vD Posigdo: Certro hd
(8) (Orientaqﬁes das cadeias IN"'T”E" - D 0 (9)

Amostra
oom

(10

1) — ) ==

][ Cancelar ]

(1)

Mecanismo de
Impressao Digital

Escolha Mecanismo de Impressao Digital para imprimir a mensagem sobre a
sua imagem digitalizada.

(2) | Imprimir Tudo Marque a caixa de verificagdo Imprimir Tudo para imprimir a sua cadeia de
impressao (mensagem) em todas as paginas do seu documento. Desmarque a
caixa de verificagdo Imprimir Tudo para imprimir a cadeia de impressao apenas
na primeira pagina.

(3) | Personalizar Introduza o texto que pretende imprimir.

(4) |Contador Apresenta a contagem de paginas da sesséo de digitalizagéo.

(5) | Data/Hora Escolha um formato na lista pendente se pretender incluir a data e a hora na sua
cadeia de impresséo.

(6) |Tipo de Letra Clique na lista pendente para escolher um tipo de letra para a sua cadeia de
impressao.

(7) | Atributos do tipo de letra | Escolha um atributo do tipo de letra na lista pendente. As op¢des incluem Normal,
Sublinhado, Duplo ou Negrito.

(8) | Orientagdo das cadeias | Escolha uma orientagao para a cadeia de impresséao a partir da lista pendente.

As opgdes incluem Normal, Rodado, Vertical, Inversao Vertical, 90 graus
sentido horario ou 90 graus sentido anti-horario.
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(9) |Posicdo de Impressao

Escolha a posigao para a sua cadeia de impressao na lista pendente. As opgdes
incluem Cima, Centro, Baixo ou Personalizar. Se escolher Personalizar,
introduza os valores de Desvio X e Desvio Y para especificar a posi¢ao.

(10) | Mais

Clique em Mais... para definir o Tamanho, a Densidade e a Transparéncia da
sua cadeia de impressao.

(11) | Predefinigdes

Permite repor os valores neste e em todos os outros separadores de
propriedades para as definigdes originais de fabrica.

Informacgoes

1

£ , . ~ . ~
Clique em Configurar © "' 1 e, em seguida, clique no separador Informagodes para ver informagdes sobre

]

o sistema e o digitalizador.

"2 Proptiedades do Digitalizador @
| Imagem I Papel I Visualizar I Opgles I Mecanismo de Impressdo | Informagies
Informagies
CPL: Intel(R) Celeron(R)} CPU G S
RAM: 3476 MB
Sistema operativo: Microsoft Windows 7 Service Pack 1 (Build 7601)
|dioma do sistemna operativo: Portugués (Portugal)
Drive de Disco: Fixed drive C:\Total:39997MBFree:24813MB
Fixed drive D:\Total:99998MBFree:92663MB
Fioced drive E:\Total:336933MBFree:233707MB
Espago Disponivel em Disco: 24815 ME A
Mome da aplicagio DSmobileCapture 1.6 (1.9)
Werso TWwalN do controlador: 6.01.053113
ersio do controlador de entradadsaida; 0,9, 2013, 418
Tipo de Porta: LUSB
|dentificagio do enderego: LUSB
Resolugdo Ctica: 600 ppp
Modelo do digitalizador: DS-820W
Mumero de sErie -
Relatdrio...
Fredefinigdes
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Utilizar o DSmobileCapture (no Macintosh)

ﬂ Ligue o cabo micro USB fornecido a porta micro USB no digitalizador. Ligue o cabo ao computador.

9 Faga duplo clique no atalho DSmobileCapture @ no seu ambiente de trabalho.

n

9 O DSmobileCapture ¢ iniciado.

800n DS-920DW
W‘ Ficheiro Papel Oquies Informagﬁes. |
Cor
Cinza s 0
o PB Brilho: L 1
Contraste: ) 0
Resolugdo: 200 = dpi
Inverter: I:Prelo no Branco i:l
| | Duplex

Tamanho pagina: | Automatico v

Perfil: | Personalizar $l+] =

| Predefinigbes | | Sair || Digitalizar | | Janela de pré-visualizagio>> |

@ Altere as definicoes de digitalizagado, se necessario.
Para obter mais informagdes sobre como alterar as definigdes, consulte Alterar as definigcbes de
digitalizagdo do DSmobileCapture (no Macintosh) na pagina 37.

@ Insira um documento no digitalizador.

@ Clique em Digitalizar no ecra do DSmobileCapture quando o documento tiver sido colocado.
O seu digitalizador inicia a digitalizagao. A imagem digitalizada sera guardada na pasta que especificou
no passo 4.
Verifique se o documento foi corretamente digitalizado.
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Alterar as definicoes de digitalizacao do DSmobileCapture
(no Macintosh)

Definicoes de imagem

Clique no separador Imagem para escolher o tipo de imagem e configurar varias definicbes basicas de
digitalizacéo.

NOTA
Esta imagem é do modelo DS-920DW.

8 006 DS-920DW

(7)

Ficheiro | Papel | Opgdes | Informagdes |

| Cor
| e T )—
(Contrasle: O 0 ) (4)
(Resolugao: 20 <] i ) (5)
(Inverter [ Preto no Branco ;] J——®
~—

(Tamanho pagina: | Automatico -¢-D

(8) —(Perﬁlz |“_Personaiizar ¢DL| =

(9) —'I Predefinigdes Il [ sair || Digitalizar | G Janela de pré-visualizagio>> )7(10)

(1) | Caixa de seleciao Escolha o tipo de documento que pretende digitalizar.
de imagem

(2) | Duplex (Apenas no modelo DS-920DW) Marque a caixa de verificacdo Duplex para
realizar uma digitalizacdo em duplex (frente e verso).

(3) |Brilho Permite tornar uma imagem mais clara ou mais escura. O intervalo vai de -100 a
+100. A predefinicao de fabrica é 0.

(4) |Contraste Permite ajustar a diferenga entre os tons mais escuros e mais claros na imagem.
O intervalo vai de -100 a +100. A predefinicdo de fabrica é 0.

(5) | Resolucao Permite determinar a qualidade da imagem digitalizada. A predefini¢gdo de fabrica
€ 200 ppp.

(6) |Inverter Permite inverter a luminosidade e as cores na imagem.

(7) | Tamanho pagina Tamanho pagina permite-lhe capturar uma parte do documento digitalizado.

Escolha o seu formato de papel na lista instantdnea Tamanho pagina.
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(8) | Perfil Permite guardar ou alterar as definicdes de digitalizagdo na caixa de dialogo de
propriedades do digitalizador.
(9) | Predefinigdes Permite repor os valores neste e em todos os outros separadores de
propriedades para as definigdes originais de fabrica.
(10) | Janela de Clique para pré-visualizar a sua imagem antes da digitalizaco final. Esta imagem
pré-visualizagao de pré-visualizacao permite-lhe definir a sua area de digitalizacao.

Quando clica em Visualizar, é iniciada a digitalizagc&o para a pré-visualizagédo e a
imagem digitalizada sera apresentada na Janela de pré-visualizagao. Observe
que a imagem digitalizada serve apenas para pré-visualizagdo e ndo sera
guardada.
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Definicdes de ficheiro

Clique no separador Ficheiro para configurar as definigdes relacionadas com o nome do ficheiro e a pasta
onde pretende guardar a imagem digitalizada.

M —(

8 006 DS-820W
| Imagem l Ficheiro l Papel Opgoes | Informagdes |
Pasta: | Procurar...J
(2) —( Nome do ficheiro: Image-%5Seq J ( Digitos: = 001 | :J\— (3)
HYYYYMMDD: 20130612 HHHNNSS: 152642
HBYYYY: 2013 FHHH: 15
HYY: 13 FNN: 26
FEMM: 06 HSS: 42
HMMM: JUN Seq: 001
%DD: 12
Amostra: Image-00

((Quando os nomes dos ficheiros forem iguais: )

L | Aumentar ndmero seguencial = )

(Formato fich.: | JPEG (*.jpg) = )

L v Saida maltiplas pag )

N
Digit. p/: | @l Ficheiro =N

@Mostrar no Finder

\ J

(8) — Sair Digitalizar ( Janela de pré-visualizagio>> )— (9)

(1) |Pasta Especifique a pasta onde pretende guardar as imagens digitalizadas.

(2) | Nome do ficheiro Defina a regra para o nome do ficheiro da imagem digitalizada.

(3) | Digitos Determine o numero inicial do numero de sequéncia que € incluido no nome do
ficheiro.

(4) |Amostra Apresenta uma pré-visualizagao do nome do ficheiro que definiu.

(5) | Quando os nomes dos Altere o nome do ficheiro se 0 mesmo nome ja existir na pasta que escolheu em

ficheiros forem iguais Pasta.

(6) | Formato fich. Escolha o formato de ficheiro para a imagem digitalizada.
Quando escolhe TIFF ou PDF, a opcao Saida multiplas pag. fica disponivel.
Pode continuar a digitalizar o préximo documento depois de o primeiro trabalho
de digitalizag&o ter sido concluido.

(7) | Digit. p/ Escolha o destino para onde pretende enviar a imagem digitalizada.

(8) | Predefinigdes Permite repor os valores neste e em todos os outros separadores de
propriedades para as definigdes originais de fabrica.

(9) |Janelade Clique para pré-visualizar a sua imagem antes da digitalizacéo final. Estaimagem

pré-visualizagao

de pré-visualizacao permite-lhe definir a sua area de digitalizacéo.

Quando clica em Visualizar, € iniciada a digitalizagéo para a pré-visualizagéo e a
imagem digitalizada sera apresentada na Janela de pré-visualizagdao. Observe
que a imagem digitalizada serve apenas para pré-visualizagao e nao sera
guardada.
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Definigoes de papel

Clique no separador Papel para definir valores relacionados com a imagem resultante.

DS-820W

| Imagem Ficheiro l Fapei ! Opgoes | Informagdes |

Tamanho pagina: | Automdtico =

Polegadas )

)

() Retrato Paisagem

(1 ) Desvio X- 0,00 Desvio Y- 0,00
Largura: 8,50 Comprimento: 14,00
(3) Predefinigbes Sair Digitalizar ( Janela de pré-visualizacio> > ) (4)

(1)

Tamanho pagina

Tamanho pagina permite-lhe capturar uma parte do documento digitalizado.

Escolha o seu formato de papel na lista instantdnea Tamanho pagina, defina os
valores de Desvio X e Desvio Y ou especifique a Largura e o Comprimento para
definir a sua area digitalizada. Clique na Janela de pré-visualizagao (4) para
pré-visualizar o posicionamento da imagem a medida que altera os valores.

» Desvio X —adistdncia desde a margem esquerda do documento até a margem
esquerda da area digitalizada.

» Desvio Y — a distancia desde a margem superior do documento até & margem
superior da area digitalizada.

* Largura — a largura da area digitalizada.

» Comprimento — o comprimento da area digitalizada.

(2) | Unidade Unidade permite-lhe definir o seu sistema preferido de medi¢éo. Escolha entre
Polegadas, Milimetros ou Pixels na lista instantanea.
(3) | Predefinigdes Permite repor os valores neste e em todos os outros separadores de

propriedades para as definicdes originais de fabrica.

(4)

Janela de
pré-visualizagao

Clique para pré-visualizar a sua imagem antes da digitalizagao final. Estaimagem
de pré-visualizagao permite-lhe definir a sua area de digitalizagao.

Quando clica em Visualizar, ¢é iniciada a digitalizagéo para a pré-visualizagéo e a
imagem digitalizada sera apresentada na Janela de pré-visualizagao. Observe
que a imagem digitalizada serve apenas para pré-visualizagdo e nao sera
guardada.
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Definicoes de opcoes

Clique no separador Opg¢oes para configurar algumas outras definicdes de processamento de imagens ou
calibrar o digitalizador.

8 06 DS-820W
| Imagem Ficheiro Papel ’W] Informagoes |
) (Graus de Rotacdo: | Nenhum :)
(2)
(3) 7[ Calibracao D
(4) Sair Digitalizar ( Janela de pré-visualizago> > )—(5)
(1) | Graus de Rotacgao Escolha o angulo de rotagao na lista instantanea se pretender rodar a suaimagem
digitalizada.
(2) | Espelho Marque a caixa de verificagdo Espelho para inverter a sua imagem.
(3) | Calibragao Permite calibrar o digitalizador.
Para mais informagdes, consulte Calibragéo através de software (no Macintosh)
na pagina 67.
(4) | Predefinigdes Permite repor os valores neste e em todos os outros separadores de
propriedades para as definigdes originais de fabrica.
(5) |Janelade Clique para pré-visualizar a sua imagem antes da digitalizaco final. Esta imagem
pré-visualizagao de pré-visualizacao permite-lhe definir a sua area de digitalizacdo.
Quando clica em Visualizar, € iniciada a digitalizacéo para a pré-visualizagéo e a
imagem digitalizada sera apresentada na Janela de pré-visualizagdao. Observe
que a imagem digitalizada serve apenas para pré-visualizagao e nao sera
guardada.
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Informacgoes

Clique no separador Informagdes para ver informacdes sobre o sistema e o digitalizador.

8 00 DS-820W

| Imagem Ficheiro Papel Opcoes

Modelo do Digitalizador DS-820W
Numero de série | EN11335Y72200034
Versdo 3.01.0524'13
Versdo do controlador de entrada/saida | 2013.4.25
Versdo de Firmware 0.29
(' rdioma: [ portuguese : |)———(1)

DSmobileCapture

Copyright © 2013 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

‘ (1) ‘ Idioma Escolha o idioma que pretende visualizar na lista instantanea.
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Utilizar o Button Manager V2 (no Windows®)

NOTA
» Para obter instru¢gdes mais pormenorizadas, consulte o Manual do Utilizador do Button Manager V2 a
partir do menu de ajuda da aplicagao.

» Para ver o menu de ajuda, clique com o botdo direito do rato no icone do Button Manager V2

na bandeja do sistema e, em seguida, clique em Ajuda.
Para abrir o painel de botdes do Button Manager V2, utilize um dos seguintes métodos:

Para apresentar o icone de atalho e iniciar o painel de botées do Button Manager V2 a partir
da bandeja do sistema

0 Ligue o cabo micro USB a porta micro USB no digitalizador. Ligue o cabo micro USB a uma porta USB
no computador.

9 Clique no icone do Button Manager V2 na bandeja do sistema, no canto inferior direito do ecra
do computador.

6 O painel de botdes do Button Manager V2 ¢ iniciado.

i=| Brother DS-820W  [s£3a]

@ Scan

20 fr' Scan To App

@ E-Mail
d;h Printer

—
I':&:I Shared Folder

=] =
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Para iniciar o painel de botdes do Button Manager V2 a partir do botao Iniciar do Windows®

0 Cliqgue em Iniciar i@j > Todos os programas > Digitalizador Brother DS-820W (DS-920DW) >
Button Manager > Button Manager V2.

9 Quando a caixa de dialogo Selecionar Modelo do Digitalizador for apresentada, escolha o modelo do
seu digitalizador na lista e, em seguida, clique em OK.

6 O painel de botdes do Button Manager V2 ¢ iniciado.

i=| Brother DS-820W  [s£3a]

J @Scﬁn

20 f' Scan To App

@ E-Mail
@ Printer

——
}

':5‘ Shared Folder

=] =
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Métodos de digitalizacao

Existem duas formas de digitalizar utilizando o Button Manager V2. Se necessario, verifique ou altere as
definicbes de digitalizacao antes de digitalizar.

Para digitalizar utilizando o botao de digitalizagao no painel de botées do Button Manager V2

Insira um documento no digitalizador.
Inicie o painel de botbes do Button Manager V2.

Se necessario, clique com o botéo direito do rato no botao de digitalizagédo pretendido no painel de
botdes do Button Manager V2 para alterar as definicoes de digitalizagao.
Para obter mais informacgdes, consulte o Manual do Utilizador do Button Manager V2.

Clique no botao de digitalizacdo que pretende utilizar no painel de botdes do Button Manager V2 para
iniciar a digitalizacéo.

Para digitalizar utilizando o botao Iniciar no digitalizador

Insira um documento no digitalizador.
Inicie o painel de botdes do Button Manager V2.

Se necessario, clique com o botdo direito do rato no botéo de digitalizagédo pretendido no painel de
botdes do Button Manager V2 para alterar as definicdes de digitalizagao.
Para obter mais informacgoes, consulte o Manual do Utilizador do Button Manager V2.

Marque a caixa de verificagcao a esquerda do botao de digitalizagao que pretende utilizar.

Prima o botao Iniciar no digitalizador para iniciar a digitalizac¢ao.
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Botoes de digitalizacao no painel de botoes
do Button Manager V2 (para Windows )

Digitalizar para uma imagem

Utilize esta opgao para abrir a imagem digitalizada numa aplicagéo especifica. Observe que a aplicagao ja
tem de estar aberta e a ser executada no seu computador.

Para alterar as defini¢gdes de digitalizagao, clique com o botéo direito do rato no botdo Scan

ﬁ‘ e (consulte o Manual do Utilizador do Button Manager V2).

0 Insira um documento no digitalizador.

9 Inicie o painel de botbes do Button Manager V2.

@ Clique em Scan ﬁ‘ Scan

Quando a digitalizagéo tiver sido concluida, a imagem digitalizada sera inserida na sua aplicacéo aberta
€ em execucgao.
Verifique se o documento foi corretamente digitalizado.

NOTA
» Se nenhuma aplicacgéao for iniciada ou se a aplicagao estiver minimizada, a imagem digitalizada sera
guardada numa pasta predefinida (para obter mais informagdes sobre como alterar o caminho da pasta,
consulte o Manual do Utilizador do Button Manager V2).

» Se duas ou mais aplicagdes estiverem abertas, a imagem digitalizada sera apresentada na aplicagao
ativa.

Digitalizar para uma aplicagao

Utilize esta opgao para abrir a imagem digitalizada com uma aplicagéo que pode escolher numa lista.
Para alterar as defini¢gdes de digitalizacao, clique com o botéo direito do rato no botado Scan To App

/| ScanTo App

0 Insira um documento no digitalizador.

9 Inicie o painel de botdes do Button Manager V2.

9 Cligue em Scan To App = a Scan To App para iniciar a digitalizagao.

Quando a digitalizacao tiver sido concluida, a imagem digitalizada sera aberta com a aplicagéo que
escolheu na lista apresentada.
Verifique se o documento foi corretamente digitalizado.
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Digitalizar para uma mensagem de correio eletréonico

Utilize esta opgdo para anexar a imagem digitalizada a uma mensagem de correio eletronico.
Para alterar as definicées de digitalizagdo ou o software de correio eletrénico, clique com o botéo direito do

rato no botdo E-Mail |.§/”| E-Mail

ﬂ Insira um documento no digitalizador.

@ Inicie o painel de botdes do Button Manager V2.

9 Clique em E-Mail |@’| E-Mail para iniciar a digitalizacao.
Quando a digitalizagéo tiver sido concluida, o seu software de correio eletronico € iniciado e aimagem
digitalizada sera anexada a uma mensagem de correio eletronico em branco.
Verifique se o documento foi corretamente digitalizado.

Digitalizar para uma impressora

Utilize esta opgao para imprimir a imagem digitalizada na sua impressora predefinida.

Para alterar as defini¢cdes de digitalizagdo ou a impressora de destino, clique com o bot&o direito do rato no

botdo Printer d b Prirter

0 Insira um documento no digitalizador.

9 Inicie o painel de botdes do Button Manager V2.

9 Clique em Printer d b Prirter para iniciar a digitalizacao.
Quando a digitalizagao tiver sido concluida, a imagem digitalizada sera impressa na sua impressora
predefinida.

Verifique se o documento foi corretamente digitalizado.
Digitalizar para uma pasta partilhada

Utilize esta opgao para guardar a imagem digitalizada numa pasta partilhada na sua rede.
Para alterar as definigdes de digitalizacao, clique com o botéo direito do rato no botado Shared Folder

e—

! |'
|
E Shared Folder
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ﬂ Insira um documento no digitalizador.

9 Inicie o painel de botbes do Button Manager V2.

9 Cliqgue em Shared Folder | | Shared EokiE para iniciar a digitalizagao.

Quando a digitalizacao tiver sido concluida, a imagem digitalizada sera enviada diretamente para a
pasta partilhada.
Verifique se o documento foi corretamente digitalizado.

Digitalizar para um servidor FTP

Utilize esta opg¢ao para guardar a imagem digitalizada numa pasta no seu servidor FTP.

Para alterar as definicdes de digitalizacao, clique com o botao direito do rato no botdo FTP &’@ FTP

0 Insira um documento no digitalizador.

9 Inicie o painel de botdes do Button Manager V2.

9 Clique em FTP &‘\} ETP para iniciar a digitalizagéo.

Quando a digitalizacao tiver sido concluida, a imagem digitalizada sera enviada diretamente para a
pasta no seu servidor FTP.
Verifique se o documento foi corretamente digitalizado.
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Ligagdo Wi-Fi®

Ligacao no modo de ponto de acesso (AP)

Pode ligar o seu dispositivo sem fios (computador, smartphone, tablet ou semelhante) ao digitalizador.
O préprio digitalizador pode ser o ponto de acesso sem passar por qualquer outro ponto de acesso e o seu
dispositivo sem fios pode aceder as imagens digitalizadas guardadas diretamente no cartado SD.

NOTA
» Se nao tiver definido uma palavra-passe de rede Wi-Fi®, certifique-se de que define primeiro uma
palavra-passe de rede no seu browser. Para mais informacgodes, consulte Definir uma palavra-passe de
rede Wi-Fi® na pagina 51.
+ Sem uma palavra-passe de rede Wi-Fi®, os dados no seu cartdo SD ou na rede podem ser visualizados
e furtados por terceiros.

» Caso se esquecga da sua palavra-passe, prima o botao reposi¢ao do digitalizador para repor
a palavra-passe. Para mais informagodes, consulte Repor as definicées de rede na pagina 57.

 Até trés dispositivos sem fios podem ligar-se ao digitalizador em simultaneo.

0 Coloque o botdo de Wi-Fi® na posigéo ON (Ligado).
Aguarde cerca de 40 segundos, até que o indicador de Wi-Fi® passe de vermelho a azul.

ZSON OFF \
©
-

y

9 Ative a funcéo Wi-Fi® do seu dispositivo sem fios (computador, smartphone, tablet ou semelhante) para
escolher o digitalizador.
Para obter mais informacodes, consulte as instrugcdes fornecidas com o seu dispositivo sem fios.

e Selecione o SSID do digitalizador, Brother DS-820W-xxxx (em que xxxx € o endere¢co Media Access
Control [MAC] do digitalizador).
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Ligacao no modo de infraestrutura

NOTA

Para ligar o digitalizador, necessita de configurar as definicoes de Wi-Fi no modo de infraestrutura. Para
mais informacgdes, consulte Configurar as definigées de Wi-Fi® no modo de infraestrutura na pagina 58.

Pode ligar o seu dispositivo sem fios (computador, smartphone, tablet ou semelhante) ao seu digitalizador
através de um ponto de acesso e o seu dispositivo sem fios pode aceder diretamente as imagens
digitalizadas armazenadas no cartao SD.

0 Coloque o botdo de Wi-Fi® na posigao ON (Ligado).
Aguarde cerca de 40 segundos até que o indicador de Wi-Fi® passe de vermelho a azul e depois a
laranja se existir uma definicao do alvo.

=ON OFF \

9 Ative a fungao Wi-Fi® do seu dispositivo sem fios e, em seguida, selecione o ponto de acesso que
pretende.
Para mais informacdes, consulte as instrucdes fornecidas com o seu dispositivo sem fios.
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Aceder a imagens digitalizadas
no cartao SD

Utilizar o browser

Pode utilizar o browser do seu dispositivo sem fios (computador, smartphone, tablet ou semelhante) para
visualizar as imagens digitalizadas guardadas no cartdo SD do digitalizador e transferir as imagens
digitalizadas para o dispositivo sem fios.

ﬂ Ligue o seu dispositivo sem fios ao digitalizador.
Para o modo de ponto de acesso, consulte Ligacdo no modo de ponto de acesso (AP) na pagina 49.
Para o modo de infraestrutura, consulte Ligacdo no modo de infraestrutura na pagina 50.

@ Inicie o browser do seu dispositivo sem fios.

9 (Para o modo de ponto de acesso)
Digite http://10.10.100.1 na barra de endereco.
(Para o modo de infraestrutura)
Digite o endereco IP do digitalizador. Se ndo souber o endereco IP, consulte Configurar as definigbes
de Wi-Fi® no modo de infraestrutura na pagina 58.

9 Quando visualizar a imagem digitalizada no browser pela primeira vez, aparece o ecra Definir
palavra-passe. Defina a sua palavra-passe e depois clique em Aplicar.
Se ja tiver definido a palavra-passe, digite-a para iniciar sesséo.

@ O ecra da pagina inicial & apresentado no browser.

NOTA
Nao serao apresentadas quaisquer imagens se nao existirem dados no cartao SD.

Definir uma palavra-passe de rede Wi-Fi®

Se nao tiver definido uma palavra-passe de rede Wi-Fi®, recomendamos que defina primeiro uma palavra-
-passe de rede no seu browser. Sem uma palavra-passe de rede Wi-Fi®, os dados no seu cartdo SD ou na
rede podem ser visualizados e furtados por terceiros.

ﬂ Ligue o seu dispositivo sem fios ao digitalizador.
Para o modo de ponto de acesso, consulte Ligagdo no modo de ponto de acesso (AP) na pagina 49.
Para o modo de infraestrutura, consulte Ligagdo no modo de infraestrutura na pagina 50.

9 Inicie o browser do seu dispositivo sem fios.

9 (Para o modo de ponto de acesso)
Digite http://10.10.100.1 na barra de endereco.
(Para o modo de infraestrutura)
Digite o endereco IP do digitalizador. Se ndo souber o endereco IP, consulte Configurar as definigbes
de Wi-Fi® no modo de infraestrutura na pagina 58.
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Aceder a imagens digitalizadas no cartdao SD

@0 ©06 ©

@ O ecra A reinicializar... é apresentado e as definicdes estdo concluidas.

Quando visualizar a imagem digitalizada no browser pela primeira vez, aparece o ecra Definir
palavra-passe. Defina a sua palavra-passe e depois clique em Aplicar.

Se ja tiver definido a palavra-passe, digite-a para iniciar sesséo.

O ecra da pagina inicial & apresentado no browser.

Clique em Definigoes > Modo de ponto de acesso Wi-Fi. O ecra Modo de ponto de acesso Wi-Fi é

apresentado.

Selecione WPA2(AES) na lista pendente Encriptagao.

Introduza a Chave pré-partilhada e, em seguida, clique em Aplicar.

(1) ) ) (4)
DS-820W brother
l B Modo l [ izl:cionar] [ Transferir] [ﬁ Eliminar ] [ﬁ Definicao .)7(5)

r

]

[1IMG_0002.JPG

[1IMG_0003.JPG

N

OIMG_0006.JPG

JIMG_0007.JPG

JIMG_0008.JPG

N

W
[+

4

[1IMG_0005.JPG

JIMG_0018.JPG

—(6)

! - - !_ il P'!
| CIMG_0011.JPG [1IMG_0019.JPG [1IMG_0014.JPG [1IMG_0015.JPG [JIMG_0016.JPG}
= = (e Il
© 2013 Brather Industries| Ltd All Rights Reserved.
7) (8)

(1) | Modo Clique para alternar entre o tipo de imagens digitalizadas a exibir (PDF ou JPEG).
(2) | Selecionar tudo Clique para marcar todas as caixas de verificagao.
(3) | Transferir Clique para descarregar os ficheiros selecionados.
(4) | Eliminar Clique para eliminar os ficheiros selecionados.
(5) | Definigoes Clique para ir para as paginas de definicbes. Para mais informacgdes, consulte

Alterar as defini¢bes utilizando o browser na pagina 56.
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Aceder a imagens digitalizadas no cartdao SD

(6)

Vista de miniaturas

Apresenta as imagens digitalizadas (até 15 imagens por ecra). Quando faz duplo
clique na imagem digitalizada na vista de miniaturas, o ecra de pré-visualizagao
ira aparecer.

Se nao houver imagens digitalizadas no cartdo SD, ndo sera exibida nenhuma
miniatura.

(7)

Cursores no ecra

Clique para ir para a primeira pagina.

Clique para ir para a pagina anterior.

Clique para ir para a pagina seguinte.

Clique para ir para a ultima pagina.

(8)

Pagina

Apresenta o numero da pagina atual e o numero total de paginas.
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Aceder a imagens digitalizadas no cartdao SD

Utilizar a ligacao USB entre o digitalizador e o computador

NOTA

N&o pode visualizar o conteudo do cartdo SD quando o botao de Wi-Fi® estiver na posicao ON (Ligado)
ou o computador estiver no modo TWAIN.

No Windows®

ﬂ Ligue o cabo micro USB a porta micro USB no digitalizador. Ligue o cabo ao computador.

9 Cligue em Iniciar ey - Computador (Computer) e, em seguida, faga duplo clique em

Disco amovivel (Removable Disk).

9 Faca duplo clique em DCIM.
As pastas no cartdo SD sao apresentadas.
* Pasta 100PHOTO
Guarda as imagens digitalizadas no formato JPEG.
+ Pasta 200DOC
Guarda as imagens digitalizadas no formato PDF.

‘€ "-;)) | | « Removable Disk (G) » DCIM » -] ¢ [ searcn DM ol
Organize « Share with + Burn MNew folder ==« [ l@l
i MName . Date modified Type
Il M Computer )
. 100PHOTO 5/2/2013 5:47 PM File folder
- , 200D0C 5/2/2013 5:47 PM File folder
€ Network

-~ 4 1 | +

2 items
J

No Macintosh
0 Ligue o cabo micro USB a porta micro USB no digitalizador. Ligue o cabo ao computador.

9 O iPhoto é automaticamente iniciado e as imagens digitalizadas no cartdo SD serdo apresentadas.
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Aceder a imagens digitalizadas no cartdo SD

Utilizar o Avision (miwand) (Android™)

Pode utilizar as aplicagdes do seu dispositivo Android™ para visualizar as imagens digitalizadas guardadas
no cartao SD do digitalizador e mover imagens digitalizadas para o dispositivo Android™.

Instale a aplicagéo no seu dispositivo a partir do Google Play. Para transferir, instalar ou desinstalar a
aplicacao para Android™, consulte as instrucées fornecidas com o seu dispositivo.

NOTA

» Se nao tiver definido uma palavra-passe de rede Wi-Fi®, certifique-se de que define primeiro uma
palavra-passe de rede no seu browser. Para mais informacgdes, consulte Definir uma palavra-passe de
rede Wi-Fi® na pagina 51.

* Sem uma palavra-passe de rede Wi-Fi®, os dados no seu cartdo SD ou na rede podem ser visualizados
e furtados por terceiros.

Utilizar o Avision (miwand) (iOS)

Pode utilizar as aplicagdes do seu dispositivo iOS para visualizar as imagens digitalizadas guardadas no
cartdo SD do digitalizador e mover imagens digitalizadas para o dispositivo iOS.

Instale a aplicacao no seu dispositivo a partir da App Store. Para transferir, instalar ou desinstalar a aplicagao
iOS, consulte as instru¢des fornecidas com o seu dispositivo.

NOTA

» Se nao tiver definido uma palavra-passe de rede Wi-Fi®, certifique-se de que define primeiro uma
palavra-passe de rede no seu browser. Para mais informacdes, consulte Definir uma palavra-passe de
rede Wi-Fi® na pagina 51.

+ Sem uma palavra-passe de rede Wi-Fi®, os dados no seu cartdo SD ou na rede podem ser visualizados
e furtados por terceiros.
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Alterar as definicoes utilizando o browser

Configurar as definicoes de Wi-Fi® no modo de ponto
de acesso (AP)

Configurar as definigdes de rede

Pode configurar as definicbes de rede no browser.

ﬂ Aceda ao browser no modo AP.
Para mais informagdes, consulte Ligagdo no modo de ponto de acesso (AP) na pagina 49.

@ Clique em Definicoes.

DS-820W (1) (2) (3) brott
Pagina
inicial
Defin|goes
( r -
Modo de ponto de Palavra-passe de .
acesso W’?—Fi W administFr'adur ] 0 Estado do sistema
\ \S
-
Modo de )
(5) infraestrutura Wi-Fi @ Idiomas
X
[ ﬁ Inicio (4)

© 2016 Brother Industries,Ltd. All Rights Reserved.

(1) | Modo de ponto de Defina o SSID (nome da rede) e a chave pré-partilhada.
acesso Wi-Fi

(2) | Palavra-passe de Defina a palavra-passe para iniciar sessao.
administrador

(3) | Estado do sistema Verifique o estado do ponto de acesso atual.
Verifique o endereco IP.
Verifique a versao do firmware.

(4) |Inicio Permite regressar ao ecra da pagina inicial.

(5) | Modo de infraestrutura Defina as definigbes do modo de infraestrutura.
Wi-Fi
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Alterar as definigdes utilizando o browser

Repor as definicoes de rede

Pode repor as definicbes da rede sem fios (Definicao AP de Wi-Fi® e Definir palavra-passe) para as
predefinicbes de fabrica.

ﬂ Certifique-se de que o digitalizador esta ligado.
9 Coloque o botao de Wi-Fi® na posicao ON (Ligado).
“=ON OFF \

fg
©

/

Aguarde cerca de 40 segundos, até que o indicador Wi-Fi® passe de vermelho a azul.
Quando o digitalizador estabelecer uma ligagéo ao seu ponto de acesso, o indicador de Wi-Fi® fica
intermitente a azul ou laranja.

9 Prima sem soltar o botao de reposigao do digitalizador (1) utilizando um objeto pontiagudo, como uma
agulha ou uma caneta de ponta fina, durante 15 segundos.

“SON OFF \
C

— (1)

)

9 Solte o botao de reposicao. O indicador Wi-Fi®ira acender-se a vermelho e as definicbes de rede Wi-Fi®
serao repostas para as predefinicoes.

NOTA

Quando prime o botéo de reposicao, as definicdes controladas pelos botdes no painel de controlo nao
serdo repostas para as predefinicdes de fabrica e as imagens digitalizadas no cartdo SD nao serao
eliminadas.
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Alterar as definigdes utilizando o browser

Configurar as definicdes de Wi-Fi® no modo de infraestrutura

Configurar as definicoes de rede para o digitalizador

Pode configurar as definicdes de rede no seu browser.

0 Aceda ao browser no modo AP.
Para mais informagdes, consulte Ligagdo no modo de ponto de acesso (AP) na pagina 49.

9 Clique em Modo de infraestrutura Wi-Fi.
DS-820W brother

Modo de ponto de Palavra-passe de .

Meodo de n
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Alterar as definigdes utilizando o browser

0 Clique em Endereco IP.

DS-820W

* Retroceder

9 Selecione Modo WAN e introduza o Enderecgo IP, a Mascara de sub-rede, o Gateway predefinido e

DNS.

DS-820W

2552552550

brother
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Alterar as definigdes utilizando o browser

Configurar as definigoes de rede para o seu ponto de acesso

Pode configurar as definigdes de rede no seu browser.

0 Aceda ao browser no modo AP.
Para mais informacgdes, consulte Ligacdo no modo de ponto de acesso (AP) na pagina 49.

@ Clique em Modo de infraestrutura Wi-Fi.
DS-820W brother

Meode de ponto de Palavra-passe de
aeesse w-l-Fi o Esmdn da smma

Modo de .

® clique em Rede Wi-Fi.
DS-820W brother

* Retroceder
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Alterar as definigdes utilizando o browser

Q Ao clicar no botdo Automatico, as redes sem fios disponiveis aparecem.

DS-820W brother

Estado Encriptagao Tipo de encriptagao Forga do _sinal

Ao clicar no botdo Manual, introduza o SSID, a Seguranga e Palavra-passe.
DS-820W brother
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Alterar as definigdes utilizando o browser

Verificar o endereco IP do digitalizador

0 Aceda ao browser no modo AP.
Para mais informacdes, consulte Ligacdo no modo de ponto de acesso (AP) na pagina 49.

@ Cliqgue em Estado do sistema.
DS-820W brother

Modo de ponto de Palavra-passe de .
o St dosstem

Modo de =

9 Verifique se Conectado se encontra listado no campo Estado em Atribuigcao de acesso Wi-Fi. Caso
contrario, regresse a pagina 58 para configurar a definigao.
DS-820W brother

InformacGes do sistema

Configuragio de Wi-Fi

192.168.11. XX

) Retroceder

@ Verifique o Enderego IP em Atribuicao de acesso Wi-Fi.

NOTA
O endereco IP € necessario quando liga o digitalizador no modo de infraestrutura a partir do seu computador
ou dispositivo movel.
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Calibracao do digitalizador

Deve apenas calibrar o digitalizador se as imagens digitalizadas comegarem a parecer tremidas, a cor
apresentar anomalias (mais escura do que o normal), apds 8000 digitalizagdes ou se o digitalizador tiver
estado armazenado sem ser utilizado durante um longo periodo de tempo.

Ira precisar da folha de calibragao que foi fornecida com o digitalizador para realizar corretamente a
calibragao.

Calibracao através do painel de controlo

0 Ligue o digitalizador.
9 Prima o botdo Menu.
9 Prima repetidamente o botdo < ou B para selecionar CAL no visor LCD.

@ Segure as bordas da folha de calibragao e introduza-a na ranhura de alimentagdo como ilustrado

abaixo.
— |
as
CALIBRATION SHEET |
—
B asic
NOTA

Segure apenas as bordas da folha de calibragéo e tenha o cuidado de nao tocar nas areas brancas ou

pretas. Deixar marcas ou dedadas nesta folha pode causar erros na calibracao.
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Calibragéo do digitalizador

@ Prima o bot&o Iniciar/OK.

@ O digitalizador comega a alimentar a folha de calibragédo. O LED do botao Energia pisca a verde.
0 Depois de a folha de calibragéo ser ejetada, OK aparece no visor LCD e a calibragao esta concluida.
Calibracao através de software (no Windows ®)

ﬂ Faga duplo clique no atalho DSmobileCapture ﬁ no seu ambiente de trabalho.

9 A caixa de dialogo Selecionar Modelo do Digitalizador é apresentada. Escolha TWAIN em Tipo de
Controlador, escolha Brother DS-820W (DS-920DW) em Modelo do Digitalizador e, em seguida,
clique em OK.

9 O DSmobileCapture ¢ iniciado.

Q Clique em Configurar @

Ficheiro  “isualizar

- : N
I@Conﬂgurar l%’ Digitalizar | © Formato de fichei: | JPEG - ‘-I

Ready NUM
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Calibragao do digitalizador

@ Clique no separador Opgoes.

@ Clique em Calibragao para comecar a calibrar o digitalizador.

»;3 Propriedades do Digitalizador @
| Imagem I Papel I\c"lsualizar Opgles | Mecanismo de Impressdo | Informagdes

Fotagdo Lateral

@ Livro Cortinuo
Rotacéo
Graus de Rotagdo: Menhum -
Calibracdo...
Predefinicties [ Ok ] [ Cancelar ]

0 E apresentada uma mensagem, pedindo-lhe que insira a folha de calibragéo.

22

l k Insira a folha de calibragdo no digitalizador.

sm | [ mao
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Calibragéo do digitalizador

@ Segure as bordas da folha de calibragao e introduza-a na ranhura de alimentagdo como ilustrado
abaixo.
Clique em Sim.

CALIBRATION SHEET |

NOTA

Segure apenas as bordas da folha de calibragéo e tenha o cuidado de ndo tocar na area branca ou preta.
Deixar marcas ou dedadas nesta folha pode causar erros na calibragao.

@ A digitalizag&o inicia automaticamente.

@ Depois de a folha de calibragao ser digitalizada, é apresentada uma mensagem Calibragcao efetuada
com sucesso no ecra, indicando que a calibragao foi concluida. Clique em OK para terminar a
calibragéo e, em seguida, clique em OK para fechar o ecra Opgodes.

Calibragdo @

Calibragdo efetuada com sucesso.

NOTA

Se for apresentada uma mensagem A calibragao falhou no ecra, desligue o cabo micro USB do
computador. Volte a ligar o cabo micro USB ao computador e realize novamente a calibragao.
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Calibragao do digitalizador

Calibracao através de software (no Macintosh)

ﬂ Faga duplo clique no atalho DSmobileCapture no seu ambiente de trabalho.

9 O DSmobileCapture ¢ iniciado.
9 Clique no separador Opgoes.

Q Clique em Calibragao para comecar a calibrar o digitalizador.

8 .00 DS-820W.

| Imagem Ficheiro Papel m Informagées |

Graus de Rotagdo: | Nenhum Sl
[ Espelho
[I Calibragido | J

| Predefinigbes | | Sair || Digitalizar | | Janela de pré-visualizagio>>

@ E apresentada uma mensagem, pedindo-lhe que insira a folha de calibragao.

@ Insira a folha de calibragio no digitalizador.

| Cancelar | 0K
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Calibragéo do digitalizador

@ Segure as bordas da folha de calibragao e introduza-a na ranhura de alimentagdo como ilustrado

abaixo.
Cliqgue em OK.
- — |
5
CALIBRATION SHEETl
—
n 8
NOTA

Segure apenas as bordas da folha de calibragéo e tenha o cuidado de nao tocar na area branca ou preta.
Deixar marcas ou dedadas nesta folha pode causar erros na calibragao.

0 A digitalizag&o inicia automaticamente.

@ Depois de a folha de calibragao ser digitalizada, é apresentada uma mensagem Calibragao efetuada
com sucesso no ecra, indicando que a calibragao foi concluida com sucesso. Clique em OK para

terminar a calibragao.
@ Calibracio efetuada com sucesso.

e

NOTA
Se for apresentada uma mensagem A calibragao falhou no ecra, desligue o cabo micro USB do
computador. Volte a ligar o cabo micro USB ao computador e realize novamente a calibragao.
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Manutencao do digitalizador

IMPORTANTE
Nao utilize quaisquer solventes ou liquidos corrosivos, como alcool, querosene ou semelhante, para
limpar qualquer parte do digitalizador, dado que pode danificar permanentemente o plastico.

Limpar o exterior do digitalizador

Para evitar a acumulacéo de pd, recomendamos que limpe periodicamente o exterior do digitalizador.
ﬂ Desligue o cabo micro USB do digitalizador e do computador.

@ Limpe o exterior do digitalizador com um pano seco, macio e que nao largue pelo.
Se necessario, limpe o exterior com um pano ligeiramente humedecido em agua ou detergente diluido
e, em seguida, passe um pano seco.

9 Volte a ligar o cabo micro USB ao digitalizador e ao computador.

Limpar o interior do digitalizador

Para manter a qualidade das imagens digitalizadas, limpe periodicamente o interior do digitalizador. Se
aparecerem linhas ou faixas verticais nas imagens digitalizadas, isto indica que esta na altura de limpar o
digitalizador.

0 Desligue o cabo micro USB do digitalizador e do computador.

9 Abra a tampa superior do digitalizador.
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Manutencgao do digitalizador

9 Limpe cuidadosamente o vidro e os rolos de alimentacdo com o pano de limpeza fornecido.

Q Feche a tampa superior.

@ Volte a ligar o cabo micro USB ao digitalizador e ao computador.
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IMPORTANTE

Resolucao de problemas

Para obter ajuda técnica, tem de contactar o servigo de apoio ao cliente da Brother. Para mais
informacdes, consulte Para obter apoio ao cliente na pagina 88. As chamadas devem ser feitas dentro

desse pais.

Se achar que existe um problema com o digitalizador, consulte a tabela abaixo e siga as sugestdes.

Muitos problemas podem ser facilmente resolvidos pelo utilizador. Se necessitar de ajuda adicional, dirija-se
ao Brother Solutions Center em support.brother.com para consultar as perguntas mais frequentes (FAQ) e

sugestdes para a resolugao de problemas.

A utilizagdo de consumiveis que nao sejam da Brother pode afetar a qualidade da digitalizacao, o
desempenho do hardware e a fiabilidade do produto.

Mensagens de erro e coédigos de erro

Mensagens de erro

Mensagem de erro

Causa

Acao

Controlador ocupado.

A aplicacao de digitalizacao em
utilizagao falhou ou o controlador do
digitalizador esta bloqueado com
direitos de administrador.

Prima sem soltar o botdo Energia
para desligar o digitalizador e, em
seguida, prima o botdo Energia para
liga-lo novamente. Depois, volte a
iniciar a aplicagao.

Um documento esta encravado. Abra
a tampa superior e retire o papel
encravado ao puxa-lo para a frente e,
em seguida, tente de novo.

Um documento esta encravado.

Abra a tampa superior e retire o
documento ao puxa-lo para a frente
e, em seguida, feche a tampa
superior.

A tampa do alimentador manual de
documentos esta aberta.

A tampa superior do digitalizador
esta aberta.

Feche a tampa superior e inicie
novamente a digitalizagao.

Sem papel no alimentador manual de
documentos.

Nao existe nenhum documento
colocado na ranhura de
alimentacgao.

Coloque o seu documento na
ranhura de alimentagao e inicie
novamente a digitalizacao.

Nao é possivel encontrar o
digitalizador.

O seu digitalizador nao esta ligado
ao seu computador.

Confirme que o cabo micro USB que
liga o digitalizador ao computador
esta devidamente ligado.

O digitalizador n&o esta ligado.

Prima o botdo Energia para ligar o
digitalizador.

Erro devolvido pelo sistema
operativo.

O seu sistema operativo nao

consegue reconhecer o digitalizador.

B Confirme que o cabo micro USB
que liga o digitalizador ao
computador esta devidamente
ligado.

B Reinicie o computador.
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http://support.brother.com

Resolugéo de problemas

Mensagem de erro

Causa

Agao

A calibragao falhou. Reinicie o

equipamento.

A calibragao falhou por algum
motivo. Por exemplo, a folha de
calibragédo nao foi inserida no
sentido correto.

B Prima sem soltar o botdo Energia
para desligar o digitalizador e, em
seguida, prima o botdo Energia
para liga-lo novamente. Em se-
guida, realize novamente a cali-
bracao.

M [nsira a folha de calibragéo no
sentido correto.

» Para efetuar a calibragao através
do painel de controlo, consulte
Calibragéo através do painel de
controlo na pagina 63.

+ No Windows®; para realizar a
calibragao através de software,
consulte Calibragéo através de
software (no Windows®) na
pagina 64.

* No Macintosh: para realizar a
calibragéo através de software,
consulte Calibragdo através de
software (no Macintosh) na
pagina 67.

Caédigos de erro

Cédigo e Causa subjacente/finalidade . .
Descrigao do erro 1 Como corrigir
de erro do cédigo
EO03 Cartao cheio ou erro de | O cartdo SD esta cheio, protegido ou | Verifique o botao de protecao do
leitura/escrita no cartdo | corrompido; ndo é possivel guardar | cartdo SD, volte a inserir o cartdo SD
imagens digitalizadas no cartdo SD. | ou insira um novo cartao SD.

EO04 Encravamento de papel | O documento excede o comprimento | Abra a tampa superior e retire o
maximo e o digitalizador ndo documento; em seguida, feche a
consegue ejetar devidamente o tampa e tente digitalizar de novo.
documento digitalizado.

EO05 Dados de digitalizagao | O digitalizador ndo deteta um Certifique-se de que o documento

em falta documento na ranhura de esta corretamente inserido.
alimentacdo de documentos.

EO06 Tampa aberta A tampa superior do digitalizador Feche a tampa superior do

esta aberta ou o sensor da tampa
superior falhou.

digitalizador.
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Codigo — Causa subjacente/finalidade o
Descricéo do erro 1 Como corrigir
de erro do cédigo
E19 Falha de calibracéo A verificagao interna do digitalizador | Volte a calibrar o digitalizador.

calibragao.

falhou devido a um erro de dados de

» Para efetuar a calibragao através
do painel de controlo, consulte
Calibragéo através do painel de
controlo na pagina 63.

+ No Windows®; para realizar a
calibragao através de software,
consulte Calibragédo através de
software (no Windows®) na
pagina 64.

* No Macintosh: para realizar a
calibragao através de software,
consulte Calibragéo através de
software (no Macintosh) na
pagina 67.

Resolucao de problemas

Dificuldades de digitalizagao

Dificuldade

Causa

Sugestoes

O meu digitalizador
nao liga.

O cabo micro USB fornecido ndo esta
corretamente ligado.

Certifique-se de que o cabo micro USB esta
devidamente ligado ao digitalizador e ao
computador.

A bateria tem pouca carga.

Ligue o cabo micro USB ao digitalizador e ao
computador para carregar a bateria.

Se apenas carregar um pouco a bateria do
digitalizador quando esta vazia, ndo pode utilizar o
digitalizador. Desligue o digitalizador até que a
bateria esteja totalmente carregada.

O meu computador
nao reconhece o
digitalizador quando o
mesmo é ligado
através do cabo micro
USB.

As causas podem variar.

Certifique-se de que o cabo micro USB esta
devidamente ligado ao digitalizador e ao
computador. Desligue o cabo micro USB e volte a
liga-lo ao digitalizador e ao computador.
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Dificuldade

Causa

Sugestoes

As minhas imagens
digitalizadas tém
linhas pretas, espacos
em branco ou
apresentam uma fraca
qualidade.

Este problema ocorre se o digitalizador
nao for corretamente calibrado ou se
um objeto estranho, como um clipe de
papel ou um pedaco rasgado de papel,
ficar preso no digitalizador.

1. Verifique a ranhura de alimentagéo de
documentos e certifique-se de que a mesma
esta livre. Se encontrar objetos estranhos,
retire-os do digitalizador.

2. Calibre o seu digitalizador (consulte Calibragdo
do digitalizador na pagina 63).

Se a qualidade de digitalizagdo ndo melhorar
depois de calibrar o seu digitalizador:

1. Limpe o digitalizador (consulte Manutenc¢&o do
digitalizador na pagina 69).

2. Volte a calibrar o digitalizador.

A minha imagem
digitalizada n&o
aparece.

As guias de documentos ndo estao
ajustadas a largura do documento.

Ajuste as guias de documentos a largura do
documento.

As definigdes ndo sao adequadas ao
documento. Por exemplo, foi
alimentado um documento A4, mas foi
selecionado o formato de papel Letter.

Certifique-se de que as definigdes do formato de
papel sao adequadas ao documento.

No Windows®: consulte Definigbes de papel na
pagina 30.

No Macintosh: consulte Definicbes de papel na
pagina 40.

A velocidade de
digitalizacao é
demasiado lenta.

A resolugao nao é adequada ao
documento.

Diminua a resolugao do digitalizador.

No Windows®: consulte Defini¢gbes de imagem na
pagina 29.

No Macintosh: consulte Definigbes de imagem na
pagina 37.
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Dificuldade

Causa

Sugestoes

O meu digitalizador
esta ligado, mas nao
alimenta o meu
documento nem faz
nada.

O seu documento ndo esta
corretamente colocado.

Insira o seu documento até sentir a margem
superior do documento tocar no interior do seu
digitalizador.

O documento é demasiado fino ou
demasiado grosso.

Certifique-se de que o seu documento € aceitavel
(consulte Especificagbes de documentos na
pagina 12).

Se o0 seu documento nao constituir o problema:

1. Confirme que o cabo micro USB que liga o
digitalizador ao computador esta devidamente
ligado.

2. Reinstale o controlador do digitalizador a partir
do disco de instalagao da Brother.

A tampa superior do digitalizador esta
aberta.

Feche a tampa superior € inicie novamente a
digitalizacao.

O digitalizador esté desligado porque a
fungdo de desligacdo automética esta
ativada.

Prima o botao Energia para ligar o digitalizador.

Esta a utilizar o menu de definigdes.
(Apenas no modo SD)

Saia do menu de definigbes para colocar o
digitalizador no modo de espera.

Nao existe nenhum cartdo SD inserido
na ranhura para cartdo SD do
digitalizador. (Apenas no modo SD)

Insira um cartdo SD na ranhura para cartdao SD do
digitalizador.

O documento esta
encravado.

As causas podem variar.

Abra a tampa superior do digitalizador e puxe
cuidadosamente o documento para fora.
Certifique-se de que nenhum pedago de papel esta
preso no interior do digitalizador.

O documento ndo é compativel com o
digitalizador (por exemplo, se o papel
for demasiado comprido).

B Certifique-se de que o digitalizador suporta este
tipo de documento (consulte Especificagdes de
documentos na pagina 12).

B Utilize a folha de transporte fornecida (consulte
Carregar a folha de transporte na pagina 16).

O meu digitalizador
aquece.

E normal que o seu digitalizador
aquega um pouco apés uma utilizagao
prolongada.

Se sentir um odor estranho proveniente do
digitalizador ou se o digitalizador parecer um pouco
quente ao toque, desligue imediatamente o cabo
micro USB do seu digitalizador e do computador.
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Dificuldade

Causa

Sugestoes

A qualidade de
digitalizagao é fraca.

Acumulou-se p6 de papel no interior do
seu digitalizador.

Limpe o seu digitalizador (consulte Manutengdo do
digitalizador na pagina 69).

E necessario realizar uma calibragéo.

Realize a calibragao.

» Para efetuar a calibragao através do painel de
controlo, consulte Calibragéo através do painel
de controlo na pagina 63.

« No Windows®: pararealizar a calibragéo através
de software, consulte Calibragdo através de
software (no Windows®) na pagina 64.

» No Macintosh: para realizar a calibragédo através
de software, consulte Calibragdo através de
software (no Macintosh) na pagina 67.

A resolucao do digitalizador &
demasiado baixa.

Aumente a resolugao do digitalizador.

No Windows®: consulte Definigbes de imagem na
pagina 29.

No Macintosh: consulte Definigbes de imagem na
pagina 37.

As cores na imagem
digitalizada estéo
escuras.

As definigdes nao sdo adequadas para
o tipo de documento que esta a
digitalizar.

Ajuste as definicdes de digitalizagao.

No Windows®: consulte Defini¢gbes de imagem na
pagina 29.

No Macintosh: consulte Definigbes de imagem na
pagina 37.

E necessario realizar uma calibragéo.

Realize a calibragao.

» Para efetuar a calibragao através do painel de
controlo, consulte Calibracdo através do painel
de controlo na pagina 63.

+ No Windows®: para realizar a calibracao através
de software, consulte Calibragdo através de
software (no Windows®) na pagina 64.

» No Macintosh: para realizar a calibragédo através
de software, consulte Calibragdo através de
software (no Macintosh) na pagina 67.

A funcao de OCR nao
funciona.

A resolucao do digitalizador &
demasiado baixa.

Aumente a resolucédo do digitalizador.

No Windows®: utilize o PaperPort™ 12SE para
aumentar a resolugao.

No Macintosh: utilize o Presto! PageManager 9
para aumentar a resolugao.

(Utilizadores do Windows®)

O Nuance PaperPort™ 12SE nao foi
instalado no computador.

Certifique-se de que instalou o Nuance
PaperPort™ 12SE a partir do disco de instalagao
da Brother fornecido.

(Utilizadores do Macintosh)

O Presto! PageManager nao foi
instalado no computador.

Certifique-se de que instalou o Presto!
PageManager a partir do disco de instalacdo da
Brother fornecido.
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Dificuldade

Causa

Sugestoes

A imagem digitalizada
esta inclinada
(obliqua).

As guias de documentos do
digitalizador ndo estéo ajustadas a
largura do documento.

Ajuste as guias de documentos a largura do
documento.

Linhas brancas
verticais ou tiras
brancas aparecem na
imagem digitalizada.

O digitalizador esta sob luz solar direta.

+ Afaste o digitalizador da luz solar direta.

* Mude a orientac&o do digitalizador.

Uma fonte de luz esta préxima do
digitalizador.

» Desloque o digitalizador para longe da fonte de
luz.

* Mude a orientag&o do digitalizador.

As imagens
digitalizadas
apresentam
transparéncia.

O documento é demasiado fino.

Certifique-se de que o seu documento é aceitavel
(consulte Especificagbes de documentos na
pagina 12).

As definigbes de contraste estédo
incorretas.

Aumente o nivel de contraste.

No Windows®: consulte Defini¢gbes de imagem na
pagina 29.

No Macintosh: consulte Definigées de imagem na
pagina 37.

Quando pretendo
digitalizar no modo
SD, é possivel alterar
o tamanho do papel, a
qualidade da imagem,
etc. no meu
digitalizador?

Apenas estao disponiveis
determinadas definigdes.

Para obter mais informagdes sobre as definigdes,
consulte o passo 4 de Digitalizar no modo SD na
pagina 18.

(Apenas no modelo
DS-920DW)

Nao é possivel realizar
a digitalizacao duplex.

As definigcbes de digitalizagao duplex
nao foram configuradas no
DSmobileCapture.

Inicie o DSmobileCapture, clique no separador
Imagem e, em seguida, marque a caixa de
verificagdo Duplex.

O modo de digitalizagédo do
digitalizador esta definido para 1 side
(1 lado) (no modo SD).

Prima o botao 2 side/1 side (2 lados/1 lado) do
digitalizador, de modo a que 2 seja apresentado no
visor LCD.
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Dificuldades de software

Dificuldade

Causa

Sugestoes

Quando primo
Digitalizar no meu
software de
digitalizacao, &
apresentada uma
mensagem de erro:
Instale o
digitalizador ou A
digitalizagao foi
abortada porque o
digitalizador nao
esta alimentado em
energia ou nao esta
devidamente ligado.

Esta mensagem de erro é apresentada
se o seu digitalizador nao for
reconhecido pelo seu computador.

1. Certifique-se de que o seu digitalizador esta
devidamente ligado.

2. Confirme que o cabo micro USB esta a funcionar
e que nao esta desgastado ou danificado de
outra forma.

Se o erro continuar a ser apresentado depois de
confirmar que o cabo micro USB esta corretamente
ligado, reinstale o controlador do digitalizador a
partir do disco de instalagdo da Brother.

N&o consigo instalar
os controladores do
digitalizador.
(Windows®)

Pode nao dispor de privilégios de
administrador.

Inicie sessdo no Windows® com direitos de
administrador.

N&o consigo instalar
os controladores do
digitalizador.
(Macintosh)

Pode néo dispor de privilégios de
administrador.

No menu Apple, escolha Preferéncias do Sistema
> Sistema > Utilizadores e Grupos. No painel
esquerdo da janela sera apresentada a lista das
contas atuais, uma das quais deve ter o seu nome
de utilizador com a palavra “Admin” por baixo. Se
nao for o caso, contacte o seu administrador de
sistema.

O tamanho do ficheiro
€ demasiado grande.

O tamanho do ficheiro pode depender
de varios fatores, tais como o tamanho
fisico do documento e a quantidade de
texto/graficos em cada pagina.

Para produzir o ficheiro digitalizado mais pequeno
para um dado documento, utilize a resolugéo mais
baixa, o modo a preto e branco e digitalize a menor
area possivel. Utilizar as definigdes opostas
(digitalizagdo com a resolugdo mais alta, no modo
A cores e digitalizando a maior area possivel) ira
produzir o ficheiro com o maior tamanho.

No Windows®: consulte Alterar as definigbes de
digitalizagdo do DSmobileCapture (no Windows
na pagina 28.

®)

No Macintosh: consulte Alterar as definigbes de
digitalizagdo do DSmobileCapture (no Macintosh)
na pagina 37.
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Dificuldades de rede

Dificuldade

Causa

Sugestoes

O meu dispositivo sem
fios (computador,
smartphone, tablet ou
semelhante) ndo
consegue aceder ao
digitalizador através
da rede LAN sem fios
no modo AP.

O botzo de Wi-Fi® do digitalizador
esta na posicdo OFF (Desligado).

Coloque o botdo de Wi-Fi® na posicdo ON (Ligado).

Quatro ou mais dispositivos sem
fios estéo ligados ao digitalizador
em simultaneo.

Desligue os dispositivos sem fios que ja estao ligados
ao digitalizador. Em seguida, tente ligar no maximo
trés dispositivos sem fios ao digitalizador.

As causas podem variar.

Coloque o botédo de Wi-Fi® na posicao OFF (Desligado)
€, em seguida, coloque-o na posi¢do ON (Ligado) para
voltar a ligar o digitalizador.

Esqueci-me da
palavra-passe de inicio
de sessao para entrar
no ecra da pagina
inicial no browser.

As causas podem variar.

Reponha as definigdes de rede (consulte Repor as
definicbes de rede na pagina 57).

O indicador Wi-Fi®
pisca a vermelho.

Ocorreu um erro do sistema.

+ Coloque o botao de Wi-Fi® na posicao OFF
(Desligado) e, em seguida, coloque-o na posi¢cao
ON (Ligado).

* Prima sem soltar o botdo Energia para desligar o
digitalizador e, em seguida, prima o botdo Energia
para o ligar.

* Reponha as definicdes de rede (consulte Repor as
definicées de rede na pagina 57).

+ Se o problema continuar a aparecer apos ter
experimentado as sugestdes anteriores, contacte o
centro de apoio ao cliente do pais onde adquiriu o
digitalizador.

O meu digitalizador
nao consegue ligar-se

a um ponto de acesso.

As definigbes para o Modo de
infraestrutura do equipamento estéo
incorretas.

1. Ligue o computador ao digitalizador através do
modo AP de Wi-Fi.

2. Inicie o browser do computador.
3. Digite http://10.10.100.1 na barra de endereco.

4. Cliqgue em Definigoes > Modo de infraestrutura
Wi-Fi.

5. Configure as definicdes relativas ao ponto de
acesso.
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Dificuldade

Causa

Sugestoes

O meu digitalizador
nao consegue ligar-se

a um ponto de acesso.

As definigbes para o ponto de
acesso estéo corretas, mas o
digitalizador ndo consegue ligar-se
a um ponto de acesso.

Efetue uma das seguintes agdes:
» Confirme se o ponto de acesso esta ligado.
+ Desligue e volte a ligar o seu ponto de acesso.

» Coloque o digitalizador numa area em que tenha
rede.

» Defina um novo SSID e uma nova palavra-passe
corretos.

+ Utilize as defini¢des do Modo de infraestrutura para
0 seu ponto de acesso.

* Quando a filtragem de enderegos MAC for utilizada
para o seu ponto de acesso, registe o endereco
MAC do digitalizador.

» Coloque o botao de Wi-Fi® na posicao OFF
(Desligado) e ON (Ligado) novamente.

» Prima sem soltar o botdo Energia para desligar o
digitalizador e prima o botao Energia para liga-lo
novamente.

Nao sei o SSID do
digitalizador.

O SSID ¢ o seguinte (é alteravel):

Brother DS-820W-xxxx (Brother DS-920DW-xxxx)
(“xxxx” indica os quatro ultimos algarismos do
enderego MAC do digitalizador [doze algarismos]; o
enderecgo esta impresso na etiqueta do produto).

O computador nao
consegue ligar-se ao
digitalizador através
do browser.

1. Ligue o computador ao digitalizador através de Wi-Fi®
(ligar no modo AP).

2. Inicie o browser do computador.
3. Digite http://10.10.100.1 na barra de endereco.

Nao sei 0 enderego
MAC do digitalizador.

Consulte a palavra-passe inicial na marca situada na
base do digitalizador.

N&o sei a palavra-

passe inicial de Wi-Fi®.

Consulte a palavra-passe inicial na marca situada na
base do digitalizador.

N&o consigo repor as
defini¢gdes de rede.

O botao de Wi-Fi® esta na posicao
OFF (Desligado).

1. Coloque o botao de Wi-Fi® na posicdo ON (Ligado).
2. Aguarde 40 segundos ou mais.

3. Prima sem soltar o botao de reposicéo do
digitalizador durante 15 segundos ou mais.

4. Solte o botao de reposicéo. Apds alguns segundos,
o indicador Wi-Fi® ira acender-se a vermelho.

80



Resolugéo de problemas

Outras dificuldades

Dificuldade

Causa

Sugestoes

Nao tenho a folha de
calibragao.

As causas podem variar.

A folha de calibragao brilhante especial que foi
fornecida com o digitalizador ira proporcionar-lhe os
melhores resultados de calibragao. Para
encomendar uma nova folha de calibragéo, obtenha
as informacgdes de contacto da sua representagao
local da Brother em www.brother.com

Quero utilizar um
concentrador (hub)
USB.

As causas podem variar.

Utilize o digitalizador sem o ligar a um concentrador
USB. Um concentrador USB pode néo ser capaz
de fornecer energia suficiente para o digitalizador.

N&o consigo carregar
0 meu digitalizador.

O digitalizador esta ligado quando tenta
carrega-lo.

Desligue o digitalizador quando o carregar.

A bateria de ides de litio ndo esta
corretamente instalada.

Certifique-se de que a bateria de ides de litio esta
instalada no sentido correto (consulte o Guia de
Instalacdo Rapida).

O digitalizador nédo
pode ser ligado ou
desliga-se de
imediato.

A bateria ndo foi inserida.

Insira a bateria.

A bateria foi inserida no sentido errado.

Insira a bateria no sentido correto. Para mais
informagdes, consulte Instalar a bateria na
pagina 9.

* A bateria esta vazia.
* A bateria tem pouca carga.

« O botao Wi-Fi® do digitalizador esta
na posigao ON (Ligado).

Execute uma das seguintes agdes:

» Coloque o botéo de Wi-Fi® na posicdo OFF
(Desligado) para utilizar o digitalizador.

» Ligue o cabo micro USB ao digitalizador e ao
computador para utilizar o digitalizador. Se nédo
conseguir ligar o digitalizador quando prime o
botdo Energia, aguarde dois minutos e, em
seguida, volte a premir o botdo Energia.

» Desligue o digitalizador e ligue o cabo micro
USB ao digitalizador e ao computador até que a
bateria esteja totalmente carregada. Em
seguida, utilize o digitalizador.

Quando coloco o
botao de Wi-Fi® na
posicao ON (Ligado),
o indicador Wi-Fi® nao
se acende.

A bateria tem pouca carga.

Ligue o cabo micro USB ao digitalizador e ao
computador para carregar a bateria.

A bateria de ides de litio ndo esta
instalada.

Instale a bateria e, em seguida, carregue-a.

Perdi a bateria de ides
de litio ou ndo consigo
carregar a bateria.

As causas podem variar.

Obtenha informagdes de contacto em
support.brother.com
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Dificuldade

Causa

Sugestoes

O computador nao
consegue aceder ao
cartdao SD através do
cabo micro USB.

O cabo micro USB nao esta ligado ao
computador.

Ligue o cabo micro USB ao digitalizador e ao
computador.

O digitalizador esta no modo TWAIN.

Prima o botéo Iniciar/OK e, em seguida, visualize
SD no visor LCD para alterar o modo de
armazenamento de massa (modo SD).

O bot&o de Wi-Fi® esta na posicdo ON
(Ligado).

Coloque o botdo de Wi-Fi® na posicdo OFF
(Desligado).

Um documento esta a ser digitalizado.

Quando a digitalizagao for concluida, aguarde que
a pasta do cartdo SD seja apresentada no ecra do
computador.

Quando acedo ao
cartdo SD através do
browser, as imagens
digitalizadas
guardadas no cartao
SD do digitalizador
nao sao apresentadas
no ecra da pagina
inicial.

O digitalizador esta no modo TWAIN.

Prima o botéo Iniciar/OK e, em seguida, visualize
SD no visor LCD para alterar o modo de
armazenamento de massa (modo SD).

O digitalizador esta a digitalizar um
documento.

Volte a apresentar o browser quando a
digitalizacao estiver concluida.

Endereco IP incorreto.

Va para a pagina 62 e confirme o endereco IP.

O digitalizador nao
pode ser definido para
o0 modo TWAIN.

O bot&o Wi-Fi® do digitalizador esta na
posicdo ON (Ligado).

Coloque o botédo de Wi-Fi® na posicdo OFF
(Desligado) (consulte Ligar o digitalizador ao
computador no modo TWAIN na pagina 23).

Defini a funcéo de
desligagéo automatica
para ON (Ligado), mas
o digitalizador ndo
desliga
automaticamente.

O botao de Wi-Fi® esta na posigdo ON
(Ligado).

Coloque o botéao de Wi-Fi® na posicdo OFF
(Desligado).
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Anexo A

Especificacoes

NOTA

Este capitulo contém um resumo das especificagdes do digitalizador. Para obter especificagcdes
adicionais, dirija-se a pagina correspondente ao seu digitalizador em www.brother.com e clique no

separador

Geral

Especificagoes.

DS-820W DS-920DW

Fonte de alimentagao

Alimentacéo via porta USB/bateria de ides de litio

Consumo de

energia !

Digitalizagao/carre-
gamento da bateria

5 V/500 mA ou inferior

Bateria totalmente
carregadal/desligado

5 V/1 mA ou inferior

Dimensoes Largura 308,0 mm
Altura 40,7 mm 41,2 mm
Profundidade 52,5 mm 66,9 mm
Peso Cercade 440 g Cercade 530 g
Temperatura Funcionamento 5a35°C
Humidade Funcionamento 15 a 85%
Armazenamento 10 a 90%
Tamanho do Papel de uma |Largura 55a215,9 mm
documento s6 folha Comprimento Digitalizagdo de 1 lado
90 a 812,8 mm
- Digitalizacdo frente
e verso
90 a 406,4 mm

1

Medigao efetuada quando o digitalizador esta ligado ao computador.
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Anexo A

Digitalizador
DS-820W ‘ DS-920DW
A cores/Monocromatico Sim/Sim
Digitalizagio duplex Nzo ‘ Sim

Compativel com Windows® Windows® XP T/ Windows Vista® / Windows® 7 / Windows® 8 /
TWAIN Windows® 8.1 / Windows® 10
Macintosh Mac OS X 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x, 10.9.x, 10.10.x, 10.11.x 2
Profundidade de Entrada Processamento de cores de 48 bits
cores Saida Processamento de cores de 24 bits
Resolugio Otica Até 600 x 600 ppp
Interpolada 1200 ppp
Largura de digitalizacao Até 216 mm
Escala de Entrada 16 bits
cinzentos Saida 8 bits

Velocidade maxima de digitalizagao

Monocromatico 8,0 ppm (7,5 segundos (Letter) até 300 ppp)
7,5 ppm (8 segundos (A4) até 300 ppp)
4,3 ppm (14,1 segundos (Letter) acima de 400 ppp)
4 ppm (15 segundos (A4) acima de 400 ppp)

A cores 8,0 ppm (7,5 segundos (Letter) até 300 ppp)
7,5 ppm (8 segundos (A4) até 300 ppp)
4,3 ppm (14,1 segundos (Letter) acima de 400 ppp)
4 ppm (15 segundos (A4) acima de 400 ppp)

Velocidade maxima de digitalizagao
duplex

_ Monocromatico
5,3 ppm (11,3 segundos
(Letter) até 300 ppp)

5 ppm (12 segundos (A4)
até 300 ppp)

3 ppm (19,8 segundos
(Letter) acima de 400 ppp)

2,9 ppm (21 segundos
(A4) acima de 400 ppp)

A cores 5,3 ppm (11,3 segundos
(Letter) até 300 ppp)
5 ppm (12 segundos (A4)
até 300 ppp)

3 ppm (19,8 segundos
(Letter) acima de 400 ppp)

2,9 ppm (21 segundos
(A4) acima de 400 ppp)

1

2

Windows® XP neste manual do utilizador inclui o Windows® XP Home Edition e o Windows® XP Professional.

Para obter as atualizagbes mais recentes dos controladores para o Mac OS X que esta a utilizar, visite-nos em support.brother.com e clique em
“Transferéncias” na pagina correspondente ao seu modelo.
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Anexo A

Bateria de ioes de litio

DS-820W | DS-920DW
Tempo de carregamento 4 horas
Tempo continuo em espera (WLAN desligada) 5 minutos (quando a fungao de
desligagao automatica esta ativada)
Numero de folhas digitalizaveis (WLAN ligada) 90 folhas 140 folhas
Numero de folhas digitalizaveis (WLAN desligada) 450 folhas 680 folhas

NOTA
* Os numeros descritos na tabela da bateria de ides de litio podem variar em fungdo do documento a
digitalizar e de fatores ambientais, como a temperatura e o método de carregamento e descarregamento.

* Para uma maior duragao da bateria:
- Coloque o botéo de Wi-Fi® na posicao OFF (Desligado) quando nao estiver a utilizar a fungao Wi-Fi®.

- Desligue o digitalizador quando néo estiver a utiliza-lo.

Interfaces
usB USB 2.0 de alta velocidade ' 2
Utilize um cabo USB 2.0 (Tipo A/Micro B) com um comprimento maximo de 1,2 metros.
Cartdo SD Tamanho limite do cartdo de memdria SD: entre 2 GB e 32 GB
Se nao utilizar o cartdo SD que foi fornecido com o digitalizador, ndo pode ser garantida uma
operagéo correta.
LAN sem fios IEEE 802.11b/g/n

T Oseu digitalizador tem uma interface USB 2.0 de alta velocidade. O digitalizador também pode ser ligado a um computador equipado com uma
interface USB 1.1.

2 Nazo sao suportadas portas USB de outros fabricantes.

Rede
DS-820W ’ DS-920DW
Rede Protocolo ARP, resolvedor de DNS, HTTP, ICMP, DHCP com BOOTP
(comum) (IPv4)
Seguranga de | Sem fios SSL/TLS (HTTPS)
rede
Seguranga da rede sem fios WEP de 64/128 bits, WPA-PSK (AES), | WEP de 64/128 bits, WPA-PSK
WPA2-PSK (AES) (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES)
Certificagdo sem fios Licenga de marca de certificagdo Wi-Fi (WPA™/WPA2™  pessoal)
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Anexo A

Requisitos do computador

SISTEMAS OPERATIVOS E FUNGOES DE SOFTWARE COMPATIVEIS

Espago no disco
rigido para a

Plataforma informéaticae | Velocidade minima RAM RAM instalagao In(:zn;age
versao do sistema operativo do processador minima recomendada | Para
Para suportada
contro- C
ladores aplicagoes
Sistema |Windows® XP  |Intel® Core™ 2Duoou| 1GB 2 GB 80MB | 12GB USB
operativo® Home equivalente
Windows ™ \vindows® XP
Professional
Windows® XP CPU suportada de 1GB 2GB
Professional x64 |64 bits (Intel® 64 ou
Edition AMDG64)
Windows Vista® |CPU suportada de 1GB 2GB 80 MB 1,2 GB
64 bits Intel® Core™ 2
Duo ou equivalente
(Intel® 64 ou AMD64)
Windows® 7 CPU suportgda de 1GB 2 GB (32 bits) | 80 MB 1,2 GB
64 bits Intell Core™ 2| (32 bits) 4 GB (64 bits)
Duo %u equivalente 2 GB
(Intel™ 64 ou AMD64) (64 bits)
Windows® 8 CPU suport(gda de 1GB 2 GB (32 bits) | 80 MB 1,2 GB
64 bits _Intel Core™ é3 (32 bits) 4 GB (64 bits)
ou equivalente (Intel 2 GB
64 ou AMD64) (64 bits)
Windows® 8.1 CPU suportgda de 1GB 2 GB (32 bits) | 80 MB 1,2 GB
64 bits _Intel Core™ éS (32 bits) 4 GB (64 bits)
ou equivalente (Intel 2 GB
64 ou AMD64) (64 bits)
Windows® 10 CPU suportgda de 1GB 2 GB (32 bits) | 80 MB 1,2 GB
64 bits _Intel Core™ (.133 (32 bits) 4 GB (64 bits)
ou equivalente (Intel 2 GB
64 ou AMD64) (64 bits)
Sistema [0S X 10.6.x Processador Intel® 1GB 2GB 80 MB 400 MB USB
Ic\)/lper'attlvoh 0OS X 10.7.x Processador Intel® 1GB 2 GB
acintosh 165X 10.8.x Processador Intel® 2GB 4GB
0OS X 10.9.x Processador Intel® 2GB 4GB
0OS X 10.10.x Processador Intel® 2GB 4GB
0S X 10.11.x Processador Intel® 2GB 4GB

Para obter as atualizacdes mais recentes dos controladores, visite support.brother.com
Todas as marcas comerciais, denominag¢des de marcas e nomes de produtos sao propriedade das

respetivas empresas.
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Anexo B

Contactar a Brother

IMPORTANTE

Para obter ajuda técnica, tem de contactar o servigo de apoio ao cliente da Brother. Para mais
informacoes, consulte Para obter apoio ao cliente na pagina 88. As chamadas devem ser feitas dentro
desse pais.

Registar o seu produto

Ao registar o seu produto junto da Brother International Corporation, sera registado como o proprietario
original do produto. O seu registo junto da Brother:

B pode servir de confirmagao da data de compra do seu produto, caso perca o seu recibo;

M ira ajudar-nos a informa-lo sobre melhorias ao seu produto e ofertas especiais.

Preencha e envie por fax o “Registo de garantia da Brother” e a “Folha de teste” ou, para sua comodidade e
uma forma mais eficaz de registar o seu novo produto, faga-o através da Internet em:

www.brother.com/registration

Perguntas mais frequentes

O Brother Solutions Center é o nosso recurso que da resposta a todas as necessidades do seu digitalizador
Brother. Pode transferir os documentos e utilitarios de software mais recentes, ler as perguntas frequentes
e sugestdes para a resolugéo de problemas, bem como aprender a tirar o maximo partido do seu produto
Brother.

support.brother.com

Pode procurar atualizagdes dos controladores Brother no Brother Solutions Center.

Para manter o desempenho do digitalizador atualizado, procure a atualizagdo de firmware mais recente no
Brother Solutions Center.

87


http://www.brother.com/registration/
http://support.brother.com

Anexo B

Para obter apoio ao cliente

Nos EUA: 1-877-BROTHER (1-877-276-8437)
1-901-379-1215 (fax)

Para saber a localizagdo de um centro de assisténcia autorizado da Brother, ligue para
o numero 1-877-BROTHER (1-877-276-8437).

No Canada: 1-877-BROTHER

(514) 685-4898 (fax)

Para saber a localizagdo de um centro de assisténcia autorizado da Brother, ligue para
o numero 1-877-BROTHER.

Se tiver comentarios ou sugestdes, escreva para:

Nos EUA: Printer Customer Support
Brother International Corporation
7905 North Brother Boulevard
Bartlett, TN 38133
No Canada: Brother International Corporation (Canada), Ltd.
- Marketing Dept.
1, Rue Hotel de Ville Dollard-des-Ormeaux, PQ, Canada H9B 3H6

Centro de assisténcia (apenas disponivel nos EUA)

Visite www.brother-usa.com/service

Enderec¢os na Internet

Site global da Brother: www.brother.com

Para as perguntas mais frequentes, suporte ao produto e duvidas técnicas, atualizagbes de controladores e utilitarios,
bem como manuais do utilizador: support.brother.com

Para acessorios e consumiveis Brother:

Nos EUA: www.brothermall.com

No Canada: www.brother.ca

Em paises europeus: Visite www.brother.eu para obter os contactos da representacdo da Brother no
seu pais.
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Anexo B

Apoio técnico (para o PageManager e o BizCard)

Nos EUA

Nome da empresa:
Morada:

Telefone:

Fax:

Endereco de correio
eletrénico:

URL:
No Canada

Endereco de correio
eletroénico:

Outros paises

Enderecgo de correio
eletrénico:

NOTA

NewSoft America Inc.

47102 Mission Falls Court, Suite 202 Fremont CA 94539
510-770-8900

510-770-8980

contactus@newsoftinc.com

www.newsoftinc.com

contactus@newsoftinc.com

tech@newsoft.eu.com

Para outros problemas, consulte Para obter apoio ao cliente na pagina 88.
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